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diversidade de genes, espécies e ecossistemas contribui positivamente

ao nosso bem-estar, fornecendo-nos alimentos saudaveis e medicamen-

tos, protegendo-nos de mudancas ambientais extremas e dando-nos

oportunidades de conexao com a natureza e com outras pessoas, entre

muitos outros beneficios. Apesar daimportancia da biodiversidade para
anossaqualidade de vida, a extincdo de espécies e a degradacao dos ecossiste-
mas avancam em ritmo acelerado em todo o mundo e especialmente na Améri-
caLatina e no Caribe (ALc). Segundo o Indice Planeta Vivo de 2024, nos Gltimos
50 anos, houve uma diminuicdao de 95% nas populacdes de vertebrados selva-
gens na ALC. Dada a alta dependéncia das economias dos paises da ALc de seu
capital natural, a grande perda de biodiversidade naregiao acarretaimpactos e
riscos para seus habitantes, especialmente para aqueles com menor bem-estar
material, econdmico e social.

Em resposta aisso, miltiplas iniciativas de acdo politica e pesquisa cientifi-
caavancaram para frear e reverter essa tendéncia. Em nivel de politica multila-
teral, o Marco Global de Biodiversidade de Kunming-Montreal propde metas e
objetivos para alcancar a conservacao eficaz e equitativa, o uso sustentavel e a
restauracao da natureza até 2030. Nainterface ciéncia-politica, a plataformain-
tergovernamental cientifico-normativa sobre biodiversidade e servicos ecossis-
témicos (IPBES) sintetiza o conhecimento para que os paises tomem decisdes
informadas. Essas iniciativas globais deixam claro que a integracdo da acao poli-
tica e da pesquisa cientifica nos ambitos regional e local é fundamental para que
a ALC recupere sua biodiversidade e a utilize como elemento fundamental para
alcancar o desenvolvimento sustentavel.



Nesse contexto, o Instituto Interamericano para Pesquisa em Mudancas
Globais (1ar1),a Unido Internacional paraa Conservagao da Natureza (IJucN) e
Latinoamérica21 (L21) se uniram para produzir este compéndio de artigos sobre
Biodiversidade na América Latina e no Caribe. Este compéndio tem como obje-
tivo comunicar a um pUblico amplo opinides informadas da ciéncia e saberes lo-
cais sobre a situacao e aimportancia da biodiversidade na ALc, e novas perspec-
tivas e abordagens para uma conservacao efetiva e inclusiva. Autoras e autores
deste compéndio foram capacitados por L21 para comunicar de forma eficaza
publicos ndo especializados, experiéncias adquiridas e conhecimentos desen-
volvidos durante sua participacao em projetos e programas do 1A1 e da IUCN.

O IAltem como missao promover a cooperacao regional, o compartilhamen-
to de conhecimentos e o desenvolvimento de capacidades para a sustentabili-
dade nas Américas. Para alcancar esse objetivo, o |Al tem financiado numerosos
programas e projetos de pesquisa colaborativa sobre mudancas globais na re-
giao, muitos com énfase na biodiversidade que, com frequéncia, aparece como
tema central e transversal. De fato, os projetos e programas financiados pelo 1Al
produziram mais de 250 publicacdes sobre biodiversidade e servicos ecossisté-
micos nos Ultimos 10 anos. Além disso, uma avaliacao conduzida pelo IAl e publi-
cada em 2024 mostrou que a biodiversidade e os servicos ecossistémicos estao
entre as maximas prioridades dos paises da regido em termos de mudancas glo-
bais. Este compéndio foi elaborado para atender a essas prioridades, e esta es-
truturado em quatro capitulos.

O primeiro capitulo apresenta trés artigos que descrevem situacdes que
afetam os ecossistemas e sua biodiversidade na ALc e no mundo, e refletem
claramente a magnitude e a gravidade do problema. Os artigos de Arcos e
Garcia-Villacorta fornecemimagens claras das “florestas vazias” e “desertos
biol6gicos” que as atividades humanas formaram no bioma de maior biodiversi-
dade do planeta, a Amazdnia. Em consondncia com os resultados da avaliacao
global da IPBES, esses autores mostram que as mudancas no uso da terraimpul-
sionadas por formas industriais de agricultura, pecuaria e mineracdo sao as prin-
cipais atividades humanas que causam a perda de biodiversidade. Em contraste
com a 6bvia auséncia de vida selvagem em uma “floresta vazia”, Lasso de Paulis
nos fala sobre outros desaparecimentos que normalmente nao notamos. Para
chamar nossa atencdo para a vulnerabilidade das plantas selvagens a extincao,
aautora descreve como as mudancas no uso da terra, mas também o conheci-
mento cientifico insuficiente, criaram esses “ursos polares verdes”.

O segundo capitulo contém quatro artigos que abordam aimportancia da
biodiversidade para o bem-estar humano. Aqui é introduzido um conceito que
mudou a forma como pensamos sobre a conservacao da biodiversidade nas al-
timas décadas, o conceito de “servicos ecossistémicos” ou, conforme definido
por Joly e Seixas, tudo o que a natureza faz para nos ajudar a ter uma vida sauda-
vel. Este capitulo mostra que a escassez de agua nos vales andinos, a perda de
fertilidade do solo nas planicies dos Pampas e o surgimento de doencas infec-
ciosas tém muito a ver com a perda de biodiversidade. Hofstede mostra o papel



vital que os paramos andinos desempenham na recarga dos reservatorios de
agua que abastecem grandes cidades como Quito e Bogota. Perez-Harguinde-
guy e Fernandez-Catinot realcam aimportancia dos microrganismos do solo na
formacao da matéria organica que nutre as plantacdes e pastagens e sustentaa
producdo de alimentos. Por fim, Willets destaca as maltiplas conexdes entre a
biodiversidade e a satde humana.

Oterceiro capitulo apresenta quatro artigos que problematizam os funda-
mentos e as praticas predominantes na conservacao da biodiversidade e ar-
gumentam a favor da necessidade de avancar para formas mais equitativas e
inclusivas de conservacao. Anderson traca as visoes de mundo, os valores e as
praticas subjacentes aos modelos de conservacao da biodiversidade ao longo do
tempo. Assim como o conceito de servicos ecossistémicos permitiu explicitar
e comunicar nossa dependéncia material da natureza, os artigos de Anderson e
Camino defendem a necessidade de ir além dessa visao economicista e utilitaria
danatureza e avancar para umaavaliacdo plural que inclua as visdes de mundo,
os valores e as praticas dos povos indigenas e das comunidades locais. Laterra
mostra que a conservacao inclusiva seria ndo s6 mais legitima, justa e equitativa,
mas também mais eficaz, pois as terras indigenas abrigam altos niveis de biodi-
versidade gracas a uma coexisténcia harmoniosa entre as pessoas e a natureza
por séculos e milénios. Por fim, Cunha, Campos-Silva e Duarte Ritter discutem a
importancia e os desafios de integrar os saberes locais a ciéncia ocidental como
um aspecto fundamental da conservacao inclusiva.

O capitulo final apresenta cinco artigos que abordam as oportunidades e os
desafios enfrentados pela ALc no avanco da conservacao de suarica biodiversi-
dade. Os trés primeiros artigos demonstram o potencial da ALcC paraliderar essa
missao com base no surgimento de abordagens, instrumentos e experiéncias
inovadoras. Yanosky mostra como as experiéncias bem-sucedidas de conser-
vacao transfronteirica na ALC se alinham com os objetivos do novo Marco Glo-
bal paraaBiodiversidade. Didier e Mufioz destacam a sinergia entre os proces-
sos de conservacao da biodiversidade e de construcdo da paz. Faroni destacaa
capacidade daregido para liderar a conservacao e o uso sustentavel dos ocea-
nos. Os dois Gltimos artigos propdem que a regiao sera capaz de aproveitar es-
sas oportunidades na medida em que conseguir superar os desafios estruturais
relacionados principalmente a sua posicao internacional como fornecedora de
matérias-primas. Enrico ilustra como regides muito distantes estdo acopladas
pelo comércio internacional de matérias-primas, o que significa que as melhorias
ambientais em um lado do mundo podem vir a custa da degradacao ambiental
no outro lado do mundo. Sao essas mesmas relacoes que levam Mastrangelo a
questionar se o comércio internacional de commodities pode ser parte da solu-
cao paraa perdade biodiversidade na ALc.
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0 que &a ‘sindrome da floresta vazia
B OF que devemos nos preocupar?

INTY ARCOS

Bidlogo com especializacdo em Ecologia e Desenvolvimento Sustentdvel. Coordenador
da Floresta Modelo Chocé Andino e pesquisador da Fundacdo Imaymana. Mestre em
Gestdo Integrada de Bacias Hidrogrdficas pelo Centro Agrondmico Tropical de Pesquisa
e Ensino Superior (cATIE), Costa Rica.

perda de diversidade da fauna e da flora e a fragmentacdo dos ecossiste-

mas desencadearam o fendmeno conhecido como sindrome da floresta va-

zia ou floresta silenciosa. Isso se refere a florestas que parecem estar intac-

tas, mas que perderam grande parte de sua fauna, o que afeta processos

ecoldgicos como a polinizacdo e a dispersao de sementes, vitais para
sua sobrevivéncia. Essa perda de biodiversidade é um fendmeno generalizado
na América Latina e no mundo, e avanca atualmente, em grande medida, devido
aexpansdo dainddstria por tras das “energias renovaveis”.

O artigo Evidéncia de uma crise de dispersdo de sementes na Europa, publicado re-
centemente pelarevista cientifica Science, afirma que, se os animais frugivoros
desaparecerem, o colapso das florestas sera inevitavel, ja que mais de 85% das
espécies de arvores nas florestas tropicais dependem deles para dispersar suas
sementes. Em nossa regido, pesquisas como Estudo da Sindrome da Floresta Vazia,
de Ivan Bladimir Morillo, mostram que em regides da América Latina como o
Chocé Andino - florestas nubladas no noroeste do Equador - mais de 90% dos
vertebrados de médio e grande porte desapareceram. E em toda a América La-
tina, até 88% das florestas tropicais enfrentam a ameaca de defaunacao, o que
tem efeitos colaterais nao s6 nas comunidades humanas que dependem da fau-
na para sua subsisténcia, mas também sobre a capacidade das florestas de ar-
mazenar metano e carbono e manter sua integridade ecoldgica.

O exterminio da fauna foi causado pela substituicao das florestas por pasta-
gens para o gado, pelaabertura de estradas sem levar em contaa conectividade
ecossistémica, pela caca e pela expansao urbana. Mas, acima de tudo, pelo des-
matamento para a expansao de culturas como milho, soja e outras necessarias
paraa producao de biocombustiveis, a construcao de represas hidrelétricas, in-
céndios florestais e a exploracao de minerais necessarios paraa mudanca na ma-
triz energética do Norte Global.
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FREAR AS MUDANCAS CLIMATICAS A CUSTA DA
BIODIVERSIDADE

A fragmentacdo e a desertificacdo das florestas é um processo iniciado ha déca-
das, muito antes do surgimento das energias renovaveis, e € uma consequéncia
de um modelo extrativista e do mal chamado desenvolvimento. A mineracao e as
monoculturas vém isolando areas naturais, criando ilhas de florestas ou leitos de
rios isolados, incapazes de sustentar populacdes saudaveis de fauna e flora. Além
disso, ainfraestrutura, como estradas, urbanizacoes e hidrelétricas, subdivide os
ecossistemas, bloqueando o fluxo de espécies e fragmentando os habitats.

Porém, nos (ltimos anos, a mineracao nas florestas e selvas da regiao evoluiu
de uma atividade artesanal de baixo impacto para umaindistria de escala, en-
quanto os monocultivos para a producao de biocombustiveis se expandem sem
controle. Essa atividade nao s6 destréi grandes extensdes de floresta, mas tam-
bém fragmenta ecossistemas e contamina rios com mercdrio, acido sulfarico e
outros produtos quimicos téxicos, afetando gravemente a biodiversidade e as
comunidades locais que dependem desses recursos.

Nesse contexto, o conceito de “energia limpa”, embora se apresente como
uma solugdo paraa mudanca climatica, nao resolve os problemas subjacentes
da exploracao dos bens comuns do planeta, chamados erroneamente de “recur-
sos naturais”. As energias renovaveis mantém uma légica extrativista e conti-
nuam a afetar novas areas.

Segundo a MiningWatch Canada, o auge da demanda de cobre pode aumen-
tar entre 200 e 300% até 2050, impulsionado principalmente pela eletrificacao
de veiculos e pelas energias renovaveis. E grande parte das reservas inexplora-
das de cobre esta localizada em regides de alta biodiversidade, como as flores-
tas tropicais da Amazonia e de Chocé.

O QUE ESTA SENDO FEITO?

Até agora, as consequéncias da sindrome da floresta vazia foram pouco pesquisa-
das. Entretanto, em resposta a essa crise, surgiram varias iniciativas regenera-
tivas, que podem ser alternativas para conectar ecossistemas. Por exemplo, a
permacultura e a agricultura sintrépica buscam, junto a outras estratégias, nao
s6 a sustentabilidade, mas aregeneracao integral de ecossistemas degradados.
Essas propostas visam restaurar a biodiversidade e as funcdes ecoldgicas perdi-
das, promovendo um equilibrio mais harmdnico entre as atividades humanas e a
natureza.

A agricultura sintrépica, desenvolvida por Ernst Gotsch no Brasil na década
de 1980, é um sistema agricola regenerativo que imita os processos naturais de
sucessao ecoldgica pararestaurar solos degradados e aumentar a biodiversida-
de. Esse método que promove a fertilidade do solo e aumenta a biodiversidade
esta sendo replicado em varias regides do Brasil e da América Latina como uma
alternativa regenerativa a agricultura tradicional.

12
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A permacultura, como é conhecido o sistema de agricultura sustentavel que
busca harmonizar a producao de alimentos e o entorno, imitando os padroes da
natureza, tem sido adotada em varias regides para restaurar terras degradadas
pela mineracao e monoculturas. Na Colémbia, a Fundacao Permacultura Co-
[6mbia regenerou mais de 100 hectares em Antioquia afetados pela mineracao
de ouro e, no Brasil, o Instituto de Permacultura e Ecovilas do Cerrado recupe-
rou mais de 50 hectares em Goias apds anos de monocultura de soja.

Outraforma de combater esse problema é a resisténcia da comunidade. Na
Amazdnia, os povos indigenas estabeleceram territérios autdnomos para con-
servar seus recursos naturais, como o Povoado de Sarayaku, conhecido por sua
firme resisténcia a exploracdo de petréleo, e no Equador os coletivos de cida-
daos Quito sin Mineria e Yasunidos promoveram e venceram consultas popula-
res que propdem um novo paradigma social e econémico baseado nos direitos
danatureza.

Mas uma das respostas mais eficazes ao extrativismo tem sido a governanca
local. Através de acordos voluntarios de conservacao, as comunidades lidera-
ram iniciativas que protegem corredores biol6gicos essenciais para a fauna, ba-
seados em processos democraticos nos ambitos local e nacional.
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Diante dessa crise ambiental e civilizat6ria, é necessario ir além das acoes que
buscamreverter os danos. Devemos repensar o conceito de energialimpa e
questionar a légica do extrativismo verde, que, sob a promessa de solucdes tec-
nolégicas para mitigar as mudancas climaticas, continua explorando os recursos
do planeta. E necessaria uma mudanca de paradigma que desconstrua a légica
extrativista e adote uma visao regenerativa da relacao entre os seres humanos e
anatureza.

A sindrome da floresta vazia € um lembrete de que os ecossistemas nao sao ape-
nas recursos a serem explorados, mas sistemas vivos que exigem cuidado e res-
peito. As solucdes para a crise ambiental devem se basear no decrescimento, na
desaceleracao, narestauracao dos ecossistemas, naregeneracao da biodiversi-
dade, narevalorizacao da vida e na defesa dos direitos da natureza.

Em vez de promover energias limpas que nao sao ambientalmente susten-
taveis nem socialmente justas para as comunidades e que perpetuam a explora-
cao, devemos investir em modelos regenerativos que respeitem os ciclos natu-
rais e promovam ajustica ecoldgica e a paz - esta (ltima, um bem escasso paraa
humanidade.

14



A mineragdo estd convertendo
aAmazinia em um desert

ROOSEVELT GARCIA-VILLACORTA

Doutor em Biologia pela Universidade de Edimburgo (Reino Unido). Pesquisador do
Centro Peruano de Biodiversidade e Desenvolvimento Sustentdvel, Peru. Ele liderou
esforcos de restauracdo de paisagens florestais em dreas impactadas pela mineracdo de
ouro na Amazonia peruana.

magine uma paisagem arida, desolada e estéril —-assim é a aparéncia do pla-

neta Marte. Para muitos cientistas e outros empreendedores, como Elon

Musk, Marte poderia, no futuro e com muito esforco, ser terraformado,

como é chamada a acao de modificar um ambiente hostil para torna-lo ha-

bitavel para os seres humanos. Agora, e se eu lhe dissesse que, neste exato
momento, estamos transformando nossa Amazdnia, por meio de uma atividade
como a mineracao de ouro, em uma paisagem marciana? Isso esta acontecendo
em alta velocidade neste exato momento.

A AMAZONIA, O PULMAO DO MUNDO, ESTA SE
TRANSFORMANDO EM UM DESERTO

A mineracao de ouro na Amazonia nao é um fendmeno novo, mas seuimpacto
ambiental se intensificou nas Gltimas duas décadas. Grandes areas da floresta
amazdnica foram desmatadas e os solos destruidos devido a mineracao, devas-
tando a paisagem e tornando-a semelhante a um deserto. Esse processo de ter-
raformacao reversanao apenas elimina a biodiversidade, mas também altera
profundamente a estrutura e a fertilidade do solo quase instantaneamente, tor-
nando-oincapaz de se regenerar de forma natural.

A mineracdo degrada o solo de varias maneiras. Primeiro, ela destréia cama-
da superficial do solo, rica em matéria organica, também conhecida como “ouro
negro” ou “topsoil”, que é fundamental para a fertilidade do solo, a capacidade
de retencao de agua e outros processos essenciais para as plantas. Essa matéria
organica é um componente essencial para o funcionamento dos ecossistemas
terrestres, pois alimenta o microbioma do solo, uma comunidade complexa de
microrganismos, incluindo bactérias, fungos e outros organismos que decom-
poem a matéria organica e reciclam os nutrientes. Sem esses processos, os solos
perdem sua capacidade de se autorreparar e se tornam estéreis, incapazes de
sustentar a biodiversidade da flora e dafauna.
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Esse processo esta deixando marcas indeléveis naregido, alterando pro-
fundamente os habitats, dando origem ao que os cientistas chamam de “novos
ecossistemas”. Um novo ecossistema é um ambiente profundamente modifica-
do pela atividade humana, onde as espécies nativas da flora e da fauna estao em
grande parte ausentes, enquanto o solo e os ciclos naturais foram profundamen-
te perturbados. O impacto da mineracao de ouro que ocorre atualmente nare-
gido faz com que o estado dos ecossistemas amazdnicos, como o conhecemos,
retroceda milhdes de anos no passado.

Muitos locais afetados pela mineracao na Amazonia estao acumulando rapi-
damente montanhas de rochas compactadas e vastas extensoes de areia devi-
do alavagem dos solos. Até 2023, estima-se que 1,3 milhao de hectares - aproxi-
madamente o tamanho de Porto Rico - foram afetados pela mineracao de ouro
na baciaamazénica. Além disso, o uso de mercdrio e de outros produtos quimi-
cos no processo de extracao do cobicado mineral contamina o solo e os corpos
d'agua préximos, agravando a crise ecoldgica e de saide ambiental que ja afeta
34,1 milhdes de pessoas, incluindo 2,7 milhdes de indigenas distribuidos em 511
grupos indigenas que habitam a regidao. A mineracao ilegal invadiu 370 territ6-
rios indigenas, enquanto as concessdes legais abrangem 1.131 territérios em seis
paises (Brasil, Bolivia, Coldmbia, Equador, Peru e Venezuela).

Em umatentativa de regular a mineracaoilegal, os governos do Brasil, Co-
Idmbia, Equador, Bolivia, Peru e Venezuela declararam vastas extensoes de ter-
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racomo “corredores” ou “arcos” de mineracao nos quais a mineracao formal

de ouro é permitida. O remédio, no entanto, parece ser pior do que a doenca,
pois os governos no poder nao implementaram monitoramento ou legislacao
ambiental rigorosos, muito menos metodologias adequadas para suarestaura-
cao. Nesse contexto de legalizacdo da mineracao na Amazdnia, a sobreposicao
de concessdes legais de mineracao com territérios indigenas, reservas naturais,
florestas nacionais e terras agricolas tem fomentado conflitos sociais, criminali-
dade einvasdes fruto da mineracaoilegal. Dessa forma, em vez de criar as con-
dicbes necessarias para o desenvolvimento sustentavel na Amazénia, os gover-
nos facilitaram o desenvolvimento de atividades que sao destrutivas paraavida
e abiodiversidade.

MITIGACAO E SOLUCOES: REVERTER
A TERRAFORMACAO INVERSA

Embora os danos causados pela mineracao de ouro sejam consideraveis, ain-

da hd esperanca. Ha varias estratégias e tecnologias que podem ajudar a mitigar
os efeitos da desertificacdo e restaurar a capacidade de regeneracao dos solos.
Umatécnica é arestauragao ecolégica com foco narecuperacdo da funcionali-
dade do solo por meio do cultivo de espécies nativas que absorvem nitrogénio
do ar - conhecidas como leguminosas -, do uso de microrganismos para reabili-
tar o microbioma do solo e daincorporacao de matéria organica de outros seto-
res nao afetados para melhorar a qualidade do solo. As praticas de restauracao e
reabilitacao devem levar em conta as condicdes ecoldgicas de cada setor da pai-
sagem impactada e as tecnologias de mineracao predominantes em cada area, a
fim de adaptar os protocolos de restauracao de acordo com os residuos de mi-
neracao existentes.

Por outro lado, os avancos na biotecnologia poderiam fornecer solucdes
mais eficazes para restaurar os solos e o microbioma. O uso de técnicas de
bioengenharia para projetar solucdes especificas para restaurar solos degrada-
dos é uma opcdo que precisa ser explorada. O desenvolvimento de espécies de
cobertura e microrganismos com a capacidade de fixar metais pesados, restau-
rar amatéria organica, fixar nutrientes e melhorar a estrutura do solo pode ace-
lerar o processo de recuperacao dos ecossistemas impactados.

Para evitar que o problema se agrave ainda mais, é essencial prevenir a mine-
racaoilegal e aplicar boas praticas de gestao de solos. A regulamentacado des-
saatividade pode reduzir significativamente o impacto ambiental por meio da
implementacao de métodos menos destrutivos de extracao de ouro em areas
legalizadas, evitando assim a desertificacao. Por exemplo, as concessionarias
legais poderiam implementar o armazenamento do topsoil em suas praticas de
gestao, para posterior reincorporacao as areas impactadas apds a conclusdo da
extracdo. A ado¢ao dessas metodologias ambientalmente responsaveis pode
serincentivada por meio de reducdes de impostos e outras iniciativas legais e
administrativas.
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No entanto, a solucao fundamental para combater a desertificacao e a perda
de servicos ecossistémicos causados pela mineracdo de ouro esta naadocao de
praticas agroecoldgicas e no uso sustentavel da floresta amazonica em pé. Os
governos devem impedir a expansao da mineracdo para novas areas da Amazo-
nia e, em vez disso, investir em sistemas agricolas sustentaveis, como a agroeco-
logia e a agrofloresta. Essas mudancas incluem o incentivo ao desenvolvimento
de inddstrias e bioeconomias que utilizam a biodiversidade da florestaem pé e
nas quais as comunidades locais desempenham um papel fundamental nas ca-
deias de valor.

Enquanto os cientistas se esforcam para entender como podemos terraformar
Marte para torna-lo habitavel para os seres humanos, a mineracao de ouro na
Amazonia esta criando desertos biolégicos em grande escala, transformando
ecossistemas essenciais para o planeta e para as comunidades locais em paisa-
gens indspitas. Esse processo de terraformacao inversa deve nos fazer refletir
sobre o impacto que nossas acoes estao causando na Amazonia e a necessidade
urgente de restaurar ou reabilitar o que estamos destruindo.

Embora existam ou possam ser desenvolvidas tecnologias e estratégias para
mitigar os efeitos da desertificacao causada pela mineracao de ouro, suaimple-
mentacao efetiva dependera do compromisso regional e global de conservar es-
ses ecossistemas. Assim como a terraformacao de Marte, o desafio de restaurar
a Amazonia exige uma abordagem ambiciosa e colaborativa. Mas, ao contra-
rio do esforco que seria necessario para transformar o planeta vermelho, temos
aqui e agoraa capacidade de virar amaré e restaurar a vida na Amazdnia no nos-
so proprio planeta.
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(sNi) do Panamd.

amilhdes de anos, um meteorito eliminou 75% das espécies do planeta,
inclusive os dinossauros. Hoje estamos em meio a outra extingao massi-
va, mas desta vez o meteorito somos nds: os humanos.
Uma extincao massiva ocorre quando um grande nimero de espé-
cies de diferentes reinos desaparece em varias regides em um curto pe-
riodo geoldgico. Atualmente, a taxa de extincao é mil vezes maior do que seria
sem aintervencao humana.

Quando pensamos em espécies em perigo, logo visualizamos ursos polares,
jaguares ou baleias. Mas sera que pensamos em plantas? Provavelmente nao, e
isso tem um nome: “cegueira vegetal”. Essaincapacidade de ver e se conectar
emocionalmente com as plantas - elas ndo sao peludas e nao nos olham com
olhos bonitos —nos fazignorar o fato de que o nimero de espécies de plantas ex-
tintas é quase o dobro do de mamiferos ou aves. E hora de mudar a narrativa e
reconhecer os “ursos polares” do reino vegetal, antes que seja tarde demais.

Os SERVICOS ESSENCIAIS DAS PLANTAS QUE PASSAM
DESPERCEBIDOS

Por que devemos nos preocupar? Simples:imagine um mundo sem chocolate
ou café. Imagine uma festa sem tequila ou rum. Pense em uma paisagem sem
plantas. Ou sem musica! Sim, o material de que sdo feitos os violdes, as guitar-
ras,as maracas e os tambores vem das plantas. Imagine ficar sem comida ou,
mais seriamente, sem oxigénio. Tudo isso seriaum mundo sem plantas. E mui-
tas delas, como o cacau, ja estao emrisco devido as mudancas climaticas e ao
desmatamento.

Essatormenta de extincdo ndo sé ameaca acabar com os alimentos e produ-
tos que valorizamos, como o chocolate ou o café, mas também levara a homo-
geneizacao daflora mundial. Isso resultara na perda de ecossistemas e dos servi-
cos essenciais que eles nos proporcionam.
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As plantas, muitas vezes despercebidas, nos fornecem uma vasta gama de
servicos. As florestas de mangue, por exemplo, nos protegem de furacdes e tem-
pestades. As arvores das florestas absorvem a agua do solo e a transpiram como
vapor; liberam milhares de litros diarios, criando os chamados “rios voadores”
que transportam a agua necessaria para chover em nossas plantacdes, lagos e
reservatorios. Além disso, as flores sustentam comunidades de polinizadores,
sem as quais nao poderiamos produzir as frutas e os vegetais que comemos. As
raizes das plantas retém o solo, reduzindo a erosao, e suas folhas fornecem som-
brae absorvem CO2 daatmosfera, regulando o clima.

Na verdade, s6 conhecemos a ponta do iceberg porque sé temos umaboa
compreensao das espécies que usamos, e elas representam apenas um oita-
vo das aproximadamente 400.000 espécies de plantas que foram descobertas.
Isso sem mencionar as espécies que ainda nao descobrimos e que estdo viven-
do nossiléncio das florestas, talvez desaparecendo antes que as conhecamos.
Alguns cientistas estimam que pode haver até 100.000 espécies ainda a serem
descobertas. Algumas podem ter o potencial de curar o cancer ou até mesmo
serachave paraasobrevivéncia em outros planetas, mas corremos orisco de
perdé-las sem nem mesmo saber.
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A LISTA VERMELHA DA UICN: UM BAROMETRO
DA BIODIVERSIDADE

Saber quantas estdo extintas ou em perigo de extincao é um desafio monumen-
tal. Muitas espécies foram coletadas apenas algumas vezes; estao em herbarios
e, portanto, sabemos que existem. Mas sabemos pouco sobre sua situacdo na
natureza, sua vulnerabilidade as mudancas climaticas ou a situacao de outras es-
pécies das quais elas dependem. Neste momento, uma retroescavadeira pode
estar destruindo os Gltimos individuos de uma espécie vegetal Gnica. E uma cor-
rida contraorelégio.

E af que entraa Lista Vermelha da uicn (Unido Internacional paraa Conser-
vacaoda Natureza), que funciona como um barémetro da biodiversidade. As-
sim como um barémetro mede as mudancas na pressao atmosférica para prever
tempestades, essa lista mede o status das espécies do planeta, alertando-nos
quando a pressao de extincao esta aumentando. Até o momento, apenas 71.000
das quase 400.000 espécies de plantas do planeta foram avaliadas, o que repre-
senta somente 18%! Desse grupo muito pequeno de plantas avaliadas, cerca de
27.000, ou 38%, estao sob alguma categoria de ameaca. Em outras palavras, o
barémetrojaindica que estamos no meio da tempestade.

O funcionamento dos ecossistemas depende da interacao de muitas espé-
cies. Quando algumas desaparecem, isso pode desencadear umareacao em
cadeia, levando a extincdo de outras (plantas ou animais) que dependem delas.
Tentar salvar apenas uma ou algumas espécies é como tentar salvar um pacien-
te cuidando apenas do coracdo e dos rins, mas deixando o figado e os pulm&es
morrerem. No longo prazo, essa estratégia nao funcionara.

O COCOBOLO: UMA ESPECIE A BEIRA DA EXTINCAO
DEVIDO A SUPEREXPLORACAO E AO TRAFICO

Na América Latina, apenas uma pequena fracao da flora foi avaliada. Em paises
como Argentina e Chile, menos de 10%; na maioria dos paises, menos de 25%.
Mesmo assim, varios paises tém mais de 1.000 espécies ameacadas. E imperati-
vo acelerar os estudos para descobrir quais outras espécies estao ameacadas de
extincao.

Um exemplo naregido é o cocobolo (Dalbergia retusa), cuja madeira granu-
lada e de cor avermelhada tem sido usada para fazer moéveis finos, artesanato
e até instrumentos musicais. Devido a alta demanda por sua valiosa madeira -
uma arvore pode render até US$10.000 - o cocobolo tem sido intensamente ex-
plorado. Além disso, a expansao da agricultura e da pecuaria reduziu significati-
vamente seu habitat, a floresta seca. Estima-se que mais de 80% das populacoes
de cocobolo tenham sido perdidas. Se nao tomarmos medidas urgentes, essa es-
pécie podera desaparecer.

Em um esforco para evitar a exploracao excessiva do cocobolo, essa espé-
cie foi classificada como em perigo critico de extincdo na Lista Vermelha da uicn
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e protegida pelo Apéndice Il da cITES, que regulamenta o comércio. Isso signifi-
caque é necessaria uma autorizacao especial para exportar sua madeira. Entre-
tanto, a extracao e o comércio ilegais continuam a ameaca-la. No Panama, por
exemplo, existem redes criminosas dedicadas ao seu trafico. Somente entre
2020 e 2022, cerca de 3.000 tucas (pedacos de madeira) de cocobolo foram
apreendidas, em 2023, 300, e ha alguns meses, 4 contéineres de madeirailegal.
Quem sabe quantas arvores mais estao sendo traficadas sem serem detectadas.
Esta claro que as florestas de cocobolo continuam sendo esvaziadas.

SALVEMOS OS “URSOS POLARES VERDES”
ANTES QUE SEJA TARDE DEMAIS

Diante da crise de extincao que estamos enfrentando, fica claro que precisamos
de uma combinacao de estratégias para garantir a preservacao no longo pra-

zo dos nossos “ursos polares verdes”. No caso de espécies de uso comercial, é
essencial regulamentar sua exploracao e comercializacdo. Para as espécies que
nao conhecemos ou usamos, a pesquisa cientifica é urgente. Os botanicos de-
vem explorar areas pouco estudadas para registrar ou descobrir espécies que
ainda ndo conhecemos e contribuir para o censo das que ja conhecemos. O Es-
tado deve protegé-las. Os ecologistas devem estudar suas necessidades e rela-
cdes com outras espécies para entender como conserva-las.

A preservacao de espécies em jardins botanicos e bancos de sementes, nos-
sas “arcas de Noé”, é fundamental para restaura-las caso desaparecam. Sem
educacao, pesquisa e apoio da comunidade e do governo, nao conseguiremos
reverter a extincao. Esta em nossas maos decidir se continuaremos sendo o me-
teorito ou se nos tornaremos os guardides da biodiversidade.
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Doutor em Biologia pela Universiteit van Amsterdam. Professor Adjunto da Faculdade
de Ciéncias Bioldgicas e Ambientais da Universidade San Francisco de Quito. Conselheiro
de agéncias internacionais sobre meio ambiente e desenvolvimento sustentdvel.

ste ano, Colémbia e Equador estao sofrendo a pior crise hidrica de sua

histéria. Na capital colombiana, o fornecimento de agua potavel é inter-

rompido a cada nove dias com cortes de até 24 horas. No Equador, ha

cortes de energia - gerada principalmente com recursos hidricos - de

até1o horas por dia. A razao é tao simples quanto dramatica: os reserva-
térios de agua que abastecem as hidrelétricas e fornecem agua potavel foram
drenados. Como dois paises em pleno crescimento econdmico chegaram a uma
situacao tao extrema? Muito tem a ver com as mudancas climaticas, mas ainda
mais com o manejo deficiente de um ecossistema natural fundamental: o para-
mo andino.

O QUE £ 0 PARAMO ANDINO?

O ecossistema conhecido como paramo esta acima do limite da floresta (geral-
mente a 3.500 metros acima do nivel do mar) no Norte dos Andes (Venezuela,
Colémbia, Equador e Peru), com extensdes menores na Costa Rica e no Pana-
ma. Nessa altitude, o clima é muito frio e da origem a um ecossistema aberto,
dominado por pastos, arbustos, uma diversidade de pequenas ervas e formas de
crescimento espetaculares, como almofadas e rosetas gigantes, bem como os
emblematicos frailejones e bromélias gigantes. Esse ecossistema é um habitat
por exceléncia para os animais mais caracteristicos dos Andes: o urso-de-6culos,
aanta da montanhae o condor andino. Essariqueza e singularidade da florae da
faunafazem do paramo um dos ecossistemas de alta montanha mais diversos
do mundo.

No total, o paramo cobre cerca de quatro milhGes de hectares, o que corres-
ponde a menos de 5% da superficie dos paises que o compdem. Entretanto, sua
importancia econdmica e social é proporcionalmente muito maior. A alta mon-
tanhatropical, nas latitudes em que os paramos estao localizados, geralmente é
coberta por neblina e recebe muita chuva. Isso torna o paramo muito dmido e fa-
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vorece o desenvolvimento de uma grande biomassa, principalmente de pastos
(palha), que cobre o solo.

Uma vez mortas, as folhas desse manto de plantas sdao incorporadas ao solo
e, devido alenta decomposicdo causada pelas baixas temperaturas, a matéria
organica se acumula. A vegetacao densa e o solo organico fazem com que todo
0 ecossistema se comporte como uma esponja, retendo grande parte da abun-
dante agua que cai, distribuindo-a para areas imidas, corregos e rios, formando
abase do sistema hidrico de uma parte importante da América do Sul. Esse servi-
co ecossistémico assegura o equilibrio ecolégico muito além da zona montanho-
sa, e ndo é exagero dizer que, sem os paramos, os vales interandinos, a floresta
amazonica e afloresta tropical do Pacifico ndo seriam como os conhecemos.

O papel do paramo no fornecimento de agua para o continente é fundamen-
tal ndo apenas do ponto de vista ecoldgico, mas também social e econdmico.
Mais da metade da populacao dos Andes do Norte, incluindo as cidades de Bo-
gota e Quito, depende diretamente da agua proveniente do paramo, tao pura
que quase ndo precisa de tratamento para se tornar potavel. Em ambos os pai-
ses,ageracao de eletricidade depende em grande parte da agua originada na
altamontanha. E a agricultura andina de flores e batatas, e até mesmo as exten-
sas plantacdes de arroz e verduras na costa desértica do norte do Peru, sdoirri-
gadas com agua dos paramos por meio de sistemas de canais com mais de cem
quildmetros de comprimento.
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QUAL E A CAUSA DA CRISE HIDRICA NOS ANDES DO NORTE?

As anomalias nos padrdes de precipitacao nos dltimos anos, causadas pelo aque-
cimento global e por fendmenos El Nifio e La Nifia mais irregulares do que antes,
contribuiram para que esse ano fosse extremamente seco em toda a cordilheira
andina. A diminuicdo do volume de 4gua na forma de chuva e neblina no paramo,
por suavez, levou a uma reducdo na quantidade de agua distribuida para cérre-
gos, rios e reservatorios de agua potavel e energia hidrelétrica. O resultado foi o
esgotamento das reservas das torres de agua nas montanhas, causando cortes
nos servicos publicos basicos do pais.

Mas a culpa nao é sé apenas da mudanca climatica, que s6 acelerou a crise.
Durante décadas, os paramos receberam pouca atencao da sociedade andina e
de seus governos. Enquantoisso, inimeras atividades agricolas descontroladas,
como o cultivo mal planejado de batatas, o sobrepastoreio e a queima associada
davegetacao, devastaram a vegetacdo natural do paramo e corroeram seus so-
los negros e organicos, danificando assim a esponja natural das altas montanhas.

Além disso, os agricultores dos altos Andes, marginalizados pelas institui-
cOes governamentais, ndo conseguiram aplicar praticas sustentaveis em suas fa-
zendas e foram forcados air ainda mais longe no paramo para encontrar outras
terras para suas plantacdes e animais. Por fim, projetos de investimento econo-
mico, como mineracdo de metais, construcao de estradas e barragens hidrelétri-
cas, contribuiram para a degradacdo do paramo. Essa destruicao ambiental tem
sido a verdadeira causa da perda da capacidade dos paramos de regular a agua
nos Andes, e a mudanca climatica é “apenas” um fator que acelera essa crise.

UmAa MUDANCA DE RUMO

Na Gltima década, ap6s muitos alertas do meio académico e de ONGs, e gracas
as revoltas das comunidades rurais andinas em defesa do territério e daaguae,
principalmente, contra a mineracao, os problemas que afetam o paramo come-
caram a se tornar mais visiveis. Hoje, grande parte dos andinos esta ciente da
relacdo entre o paramo e o acesso a agua e que € necessario cuidar datorre de
agua com suas esponjas naturais. Finalmente, o paramo atrai a atencdo do siste-
ma politico e da sociedade.
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Mas sera que é tarde demais? Perdemos a batalha contra a degradacao am-
biental? Felizmente, nao. O setor publico, as comunidades rurais, o meio acadé-
mico e as ONGs estdo investindo esforcos e recursos na gestao sustentavel do
paramo. Mais da metade desse ecossistema ja estaincluida em diferentes for-
mas de conservacao, e o restante esta sob legislacao especifica para protegé-lo.
Atualmente, ha compensacao disponivel para os agricultores que decidem con-
servar ou restaurar suas terras, e cada vez sao mais as iniciativas ecologicamen-
te corretas baseadas em agricultura sustentavel ou ecoturismo.

Embora estejamos no caminho certo, ainda falta um pacto entre todos os
setores da sociedade parareconhecer aresponsabilidade coletiva e individual
de manejar os recursos hidricos e energéticos inteligentemente, apoiar os habi-
tantes rurais da alta montanha a seremaliados na gestao ambiental e para dar ao
paramo o status que merece: um ecossistema fundamental para o futuro
dos Andes.
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os Ultimos anos, incéndios florestais de grandes proporcdes e recordes

histéricos devastaram regides em todo o mundo, incluindo a Australia

em 2019-2020, 0o Canada em 2023 e, mais recentemente, o Brasil, ou-

tros paises da América do Sul, e a Califérnia nos EUA. No Brasil, incén-

dios na Amazonia e no Pantanal —a maior area mida tropical do mun-
do - destruiram mais de 20 milhdes de hectares em 2024, enquanto na Bolivia,
pelo menos 4 milhdes de hectares foram queimados. Ao tornar as condicdes at-
mosféricas mais quentes e secas, as mudancas climaticas aumentam o risco de
incéndios, causando tragica perda de vidas humanas, prejuizos econdmicos ex-
tremamente altos e perda massiva de biodiversidade, com a destruicao de inG-
meras espécies de plantas e animais e outras formas de vida.

N3ao ha evidéncias cientificas de que a tendéncia da mudanca climatica se re-
vertera nos proximos anos. Pelo contrario, ela continuara provavelmente levan-
doaescassez de agua e alimentos, ao desaparecimento de florestas nativas, a
menos abelhas para polinizar as plantacdes e a menos lugares naturais para des-
frutarmos. Em outras palavras, a aceleracao da mudanca climatica e os incén-
dios resultantes em todo o mundo ndo estao apenas causando um enorme im-
pacto na perda de biodiversidade, mas também diminuindo, em ritmo acelerado,
os servicos de ecossistema, como aregulacao da quantidade e da qualidade da
aguadoce, da qual depende o bem-estar humano.
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Os servicos ecossistémicos, que sao os beneficios que a natureza proporcio-
na as pessoas ou, em termos mais simples, tudo o que a naturezafaz paranos
ajudar ater umavida saudavel e confortavel, dependem da conservacao, do uso
sustentavel e darestauracao da natureza. Um futuro com servicos ecossistémi-
cos em declinio é um futuro de diminuicao da qualidade de vida e aumento da
desigualdade, pois a escassez de alimentos, energia e 4gua seraaregraenaoa
excecdo. As populacdes ja vulneraveis nas areas rurais e urbanas sofrerao des-
proporcionalmente os impactos da perda de servicos ecossistémicos. Em pou-
cas décadas, espera-se que a mudanca climatica seja a principal causa da per-
da de biodiversidade e de servicos ecossistémicos, levando ao que é conhecido
como injustica climatica. Os desastres naturais intensificados pela mudanca cli-
matica, como furacdes e inundacdes, triplicaram na América Latina e no Caribe
nos Gltimos 50 anos. Esses eventos podem reduzir o PIB em até 0,9% nos paises
de baixa renda do continente, enquanto no Caribe podem causar perdas de até
3,6%. Além disso, a mudanca climatica forcara a migracao de 17 milhdes de pes-
soas até 2050.

Além de reduzir o consumismo (o alto nivel de consumo de bens e servi-
cos além das necessidades essenciais) e o uso de combustiveis fosseis, as solu-
cOes baseadas na natureza estao entre as melhores opcdes que temos em maos
como sociedade global para combater as mudancas climaticas. Elas consistem
em acdes que usam a natureza e 0s processos naturais para resolver problemas
ambientais, por exemplo, restaurando ou protegendo florestas para ter agua
limpa ou absorver carbono para combater as mudancas climaticas. Essas solu-
coes podem melhorar o meio ambiente e, a0 mesmo tempo, beneficiar as pes-
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soas, tornando as comunidades mais saudaveis e mais resistentes a desafios
como as mudancas climaticas.

Um exemplo de uma solucao baseada na natureza é ainiciativa em anda-
mento conhecida como Projeto de Conservacio da Aguas de Extrema, no mu-
nicipio brasileiro de mesmo nome. Ele é considerado um modelo bem-sucedido
de Pagamento por Servicos Ecossistémicos (PES), no qual os agricultores e pro-
prietarios de terras locais sao compensados pela conservacao e restauracao de
areas florestais que protegem as fontes de agua. O projeto teve inicio em 2005
e ganhou atencdo aolongo dos anos por seu papel no aumento da disponibilida-
de de dgua paraas areas urbanas vizinhas, incluindo a area metropolitana de Sao
Paulo. Essa iniciativa restaurou mais de 5.000 hectares de florestas, protegendo
abiodiversidade e melhorando a disponibilidade de agua para a regiao metropo-
litana de Sao Paulo.

Situada no estado de Minas Gerais, Extrema prioriza a conservacao da agua
na bacia dos rios Piracicaba, Capivari e Jundiai (Pcj). O projeto oferece incenti-
vos financeiros - cerca de US$ 70 por hectare anualmente - a proprietarios ru-
rais pararestaurar areas degradadas, proteger nascentes e adotar praticas sus-
tentaveis como a agrofloresta. Até o momento, o projeto beneficiou mais de
2.500 familias, melhorou as condicdes agricolas e aprimorou os servicos ecossis-
témicos, como afiltragem de dgua e aresisténcia a seca.

As principais acoes desse projeto incluem o plantio de mais de 80 espécies
de arvores nativas pararestaurar as zonas ribeirinhas e melhorar o ciclo da agua,
acoleta de agua da chuva, o controle da erosao, a agricultura sustentavel e o uso
deimagens de satélite e inspecdes de campo para garantir a conformidade com
as metas ambientais.

Ainiciativa se baseia nalideranca municipal, no envolvimento das bases e em
um modelo de governanca de baixo para cima, promovendo a confianca e a par-
ticipacao de longo prazo. Elaintegra tecnologias avancadas como sensoriamen-
to remoto, imagens de satélite, Gis (Sistemas de Informacoes Geogréﬂcas) e sis-
temas de irrigacdo inteligentes para o gerenciamento eficiente de recursos.

O projeto Extrema compartilha semelhancas e diferencas com iniciativas de
PES em outros paises. Comparado ao Pes da Costa Rica, que, desde a década de
1990, comecou a compensar os proprietarios de terras pelo reflorestamento,
conservacao da biodiversidade e protecao da agua, o Projeto Extrema também
usa os mesmos modelos de incentivos financeiros financiados por usuarios de
servicos ambientais (por exemplo, empresas de energia hidrelétrica) para pro-
mover praticas sustentaveis. Diferentemente do primeiro, que opera em nivel
nacional, o projeto Extrema é mais localizado e concentrado em uma bacia hi-
drografica especifica (a Bacia do Rio Jaguari). O projeto também enfatiza a cola-
boracao direta com outros municipios dentro dessa bacia hidrografica, promo-
vendo uma melhor abordagem de governancaregional.

O Fundo de Agua do Equador financia projetos de conservacio nos Andes
para proteger as fontes de agua para consumo urbano. Tanto essa iniciativa
quanto a de Extrema alavancam os beneficiarios a jusante para financiar a con-
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servacdo a montante. As diferencas sao que a (ltimaincorporaamplos esforcos
de reflorestamento e agrossilvicultura, enquanto o modelo de Quito se concen-
tra mais na manutencao dos ecossistemas existentes por meio do envolvimento
e daeducacao da comunidade.

O Sloping Land Conversion Program da China compensa os agricultores pela
conversao de terras agricolas degradadas em florestas ou pastagens para com-
bateraerosiao e melhorararetencdo de agua. Tanto esse projeto quanto o de Ex-
trema sao semelhantes na abordagem da seguranca hidrica por meio do reflo-
restamento e do controle da erosao, visando paisagens vulneraveis. No entanto,
Extrema enfatiza muito o envolvimento das partes interessadas locais e integra
praticas agricolas tradicionais, enquanto o sLcp da China funciona mais como
uma politica de cima para baixo.

Essas comparacdes destacam o importante papel do projeto de Extrema no
Nexo Clima-Biodiversidade-Agua e seu potencial para servir de modelo para re-
gides com estresse hidrico, como Nair6bi ou Cidade do Cabo, onde a demanda
urbana por agua sobrecarrega as frageis bacias hidrograficas.

O Projeto de Conservacao de Agua de Extrema demonstra como esforcos
localizados e centrados na comunidade podem enfrentar os desafios interco-
nectados das mudancas climaticas, da perda de biodiversidade e da escassez de
agua. A ampliacao dessas iniciativas em escala global pode aumentar a resistén-
cia contra condicdes climaticas extremas, como incéndios florestais, conservar
ecossistemas e promover o acesso equitativo aos recursos.

Aqui, pedimos seu apoio para politicas que reproduzam solucdes transfor-
madoras como Extrema, garantindo praticas mais sustentaveis em sua comuni-
dade, como arestauracao da vegetacao nativa, programas de reciclagem e com-
postagem e coleta de agua da chuva. Compartilhar histérias de sucesso pode
inspirar acoes coletivas para um futuro sustentavel.
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odor daterra molhada é inconfundivel e desperta algo em todos os se-

res humanos. Mas por que gostamos tanto desse cheiro? Provavelmen-

te porque ele é mais do que um perfume: é o cheiro do solo “ativo”, com

matéria organica, fértil e cheio de vida. Esse cheiro, o de um solo biologi-

camente saudavel, é o resultado da geosmina, um composto produzido
por certas bactérias. Mesmo com nossa sensibilidade olfativa limitada, poderia-
mos sentir esse cheiro se uma (nica colher de geosmina fosse dissolvida em 200
piscinas olimpicas.

Embora muitas vezes os imaginemos como meros punhados de terrainerte,
os solos saudaveis sao o lar de milhdes de organismos. Apenas alguns gramas de
solo podem conter umariqueza de biodiversidade, incluindo fungos, bactérias,
animais, plantas e muito mais. De fato, os solos abrigam mais da metade de to-
das as espécies do planeta. A interacao entre esses organismos, seus residuos e
os minerais do solo resulta em matéria organica, o material que sustenta os mui-
tos beneficios do solo para as pessoas.

A matéria organica permite que as plantas crescam e nos fornecam alimen-
tos, além de dar estrutura ao solo e regular os fluxos de agua, facilitando a infil-
tracdo da chuva e evitando que os rios sequem durante o periodo de seca. Além
disso, a matéria organica contém mais carbono do que a atmosfera e toda a ve-
getacdo do mundo combinadas. A formacao de nova matéria organica é, portan-
to, uma estratégia fundamental para o combate as mudancas climaticas. O car-
bono presente na atmosfera, que é incorporado ao solo pela matéria organica,
pode permanecer armazenado nele por centenas ou milhares de anos, ajudando
aatenuar a mudanca climatica. Entretanto, se essa matéria organica for perdida,
o carbono seraliberado de volta paraa atmosfera e contribuira paraa mudanca
climatica.
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Desde a origem da agricultura, ha cerca de 12.000 anos, a atividade huma-
natem afetado os solos e sua matéria organica, geralmente de forma negativa.
Atualmente, a matéria organica do solo em quase todos os cantos do globo dimi-
nuiu como resultado do desmatamento, da expansao das terras cultivadas, das
praticas agricolas e do desenvolvimento urbano. Essas transformacdes resulta-
ram na perda de aproximadamente 116 bilhoes de toneladas de carbono do solo
em escala global, uma quantidade equivalente as emissdes de diéxido de carbo-
no produzidas pelo mundo inteiro em dez anos.

A América Latinando é excecdo a esse padrao. As perdas de matéria organi-
canaregidao foramregistradas entre 5 e 15%, em média. Entretanto, as areas na-
turais que foram transformadas para a producao agricola ou pecuariaintensiva
apresentam perdas mais drasticas, entre 40 e 75%. Esse é o caso, por exemplo,
da Mata Atlantica e de certas areas do Cerrado e da Amazdnia no Brasil, do Cha-
co e dos Pampas na Argentina (e Paraguai e Uruguai, respectivamente), ou das
areas dos Andes e do Orinoco na Colémbia.

Mas como podemos recuperar a matéria organica perdida? Para responder
aessapergunta, precisamos primeiro entender como ela é formada. Até alguns
anos atras, pensavamos que a matéria organica consistia principalmente de
substancias muito complexas. Hoje sabemos que ela é composta tanto por subs-
tancias simples e de rapida decomposicdo (como folhas macias e raizes finas)
quanto por substancias complexas e de lenta decomposicdo (como folhas du-
ras, madeira e raizes grossas). As substancias simples podem se decompor e li-
berar seus nutrientes em questao de meses, mas partes delas também podem se
ligar a pequenos minerais no solo, permanecendo presas por milénios. Assim, as
substancias simples fornecem nutrientes e estabilidade no curto e longo prazo.
As substancias complexas, por outro lado, por nao estarem presas aos minerais
do solo, se decompdem em questdo de anos ou décadas, fornecendo nutrientes
e estrutura ao solo no médio prazo.
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Pararecuperar a matéria organica perdida e ter solos saudaveis e férteis,
precisamos incorporar ao solo diversos materiais, tanto de decomposicao len-
ta quanto rapida. Isso implicauma mudanca em alguns paradigmas de gerencia-
mento agricola e, em particular, uma reformulacdo da agricultura dominada por
uma ou poucas culturas. Até apenas alguns séculos atras, os agricultores cultiva-
vam varias espécies em seus lotes. Desde meados do século XX, a maior parte
da producao se especializou em monoculturas (culturas de uma Gnica espécie,
como soja, trigo ou milho). Esse modelo de agricultura busca maior eficiéncia e
lucratividade, mas retira muito mais matéria organica (e seus nutrientes) do solo
do que é capaz de repor. Como resultado, muitos solos perdem a capacidade de
produzir alimentos ou s6 conseguem fazé-lo com o uso de fertilizantes, herbici-
das e outros insumos, devido a perda da matéria organica que os tornava férteis
e estaveis.

Emresposta a esse problema, nas Gltimas décadas, as praticas tradicionais
foram recuperadas e revalorizadas, integrando-as a ciéncia moderna. E o caso
daagroecologia, da agrofloresta e do uso de culturas de cobertura. Essas prati-
cas permitem que os solos recebam folhas e raizes de diferentes espécies, que
alimentam comunidades mais abundantes e diversificadas de organismos do
solo, formando matéria organica diversificada. Essas praticas também protegem
os solos contraaerosao e ainsolacao, mantendo-os cobertos por vegetacao, o
que os torna mais resilientes aos impactos da mudanca climatica, como tempe-
raturas extremas, chuvas e periodos de secas.

Por exemplo, na Amazdnia colombiana, o cultivo de cacauintegrado ao cul-
tivo de arvores frutiferas e espécies florestais nativas nao sé mantém os solos
mais férteis, mas também pode ser usado como estratégia para melhorarem
até 40% as maltiplas fungdes dos solos de pastagens degradadas. Nos sistemas
montanhosos da América Latina em geral, a agrossilvicultura ndo apenas con-
servaamatéria organica do solo, mas também contribui paraa conservacao da
biodiversidade vegetal e animal daregidao e, a0 mesmo tempo, sustenta os meios
de subsisténcia dos produtores locais. Mesmo naregido dos campos dos Pam-
pas, no sul da América Latina, onde predominam monoculturas como a soja, a
incorporacao de culturas de cobertura, como a aveia, poderia comecar a recupe-
rar a perda de matéria organica causada pelas monoculturas.

Os solos sao a base silenciosa de nossas sociedades e definem nossas cultu-
ras. Suafertilidade nos nutre e sua estabilidade nos protege. Mais do que umre-
curso, os solos sao um reflexo de nosso relacionamento com a natureza. Enten-
der como eles funcionam, especialmente o papel essencial da matéria organica
e dos organismos que os compdem, é fundamental para repensar aforma como
gerenciamos os ecossistemas. Essa € a lnica maneira de garantir que os solos
continuem sendo uma fonte de vida e bem-estar para as geracdes futuras.
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natureza é fundamental para a salde das pessoas e das comunidades.

Porém, quando a palavra “biodiversidade” é mencionada aos formula-

dores de politicas, as interconexdes praticas de salide ndo vém imedia-

tamente a mente. Nossos sistemas de gestao de ecossistemas e de ges-

tao de sadde pUblica estdo tao distantes que o trabalho integrado pode
ser desconcertante, parando dizer desgastante.

A “biodiversidade” - ou as camadas de espécies da flora e dafauna, as rela-
cOes entre as espécies e 0s proprios ecossistemas - deve ser pensada em termos
amplos. E a diversidade desses seres, suas interacbes e os habitats em que vi-
vem que tornam a natureza tio valiosa para nossa saide e bem-estar. E necessa-
riauma composicao de diferentes funcoes desempenhadas por plantas, animais,
fungos e outras espécies para garantir um ambiente e ecossistemas saudaveis.
Para que nossas politicas mudem de modo a capturar o valor da biodiversidade
em termos amplos, os ecossistemas e os departamentos de satde p(blica de-
vem unir forcas.

A Organizacdo Pan-Americana da Saidde (opAs) informa que 13-19% da car-
garegional de doencas se deve a fatores ambientais. Como em outras regioes,
sabe-se que esse nimero é uma subestimacdo. Por exemplo, algumas doencas
que se manifestam na idade adulta e mais tarde na vida podem ser resultado de
exposicoes nainfancia ou exposicdes acumuladas durante muitos anos, e sao di-
ficeis ouimpossiveis de serem atribuidas. Os fatores ambientais que influenciam
negativamente as vias de sinalizagcdo complexas em determinados érgaos, como
o sistema renal, o sistema reprodutivo ou a cognicdo no cérebro, sdo ainda mais
dificeis de medir. E possivel que a ciéncia ainda nio tenha as ferramentas para fa-
zerisso. Mesmo os paises mais bem equipados nao tém a capacidade de rastrear
determinadas exposicoes a degradacao ambiental. Mesmo que tivessem, alguns
paises podem nao ter os laboratérios e os testes ou a experiéncia para avaliar as
doencas associadas.
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Nossos sistemas alimentares nos mostram como é importante unir forcas e
comecar a pensar de forma ampla sobre a biodiversidade e a salde.

Os tamales sao um alimento tradicional, apreciado até hoje em todas as
Américas, mas as formas de consumi-los estao mudando. Na Guatemala, a pre-
paracdo de um tamale consiste em misturar a massa de milho com ervas, feijoes
ou outros ingredientes e embrulha-laem uma folha de bananeira ou casca de
milho formando um pacote. Os tamales sao depois colocados em camadas em
uma panela para serem fervidos. Essa pratica é transmitida pelas mulheres da fa-
milia e depende do acesso aingredientes e plantas locais, bem como do conhe-
cimento ecolégico e alimentar tradicional. No entanto, a preparacao alternativa
com materiais plasticos esta se tornando mais comum.

A veia de umafolha ou cascatem sido usada paraamarrar o pacote para evi-
tar que ele se desfaca em uma panela fervente e antes de desdobra-lo para co-
mer. Mas agora o barbante de plastico pode assumir essa funcdo. Sacos plasticos
também sao usados para substituir a folha de bananeira para cobrir os tamales
quando eles sao colocados em camadas na panela para o cozimento. A razao
apresentada é que as folhas e cascas podem ter se tornado um pouco mais ca-
ras e dificeis de obter no mercado. Mas qual é o custo da exposicao aos produtos
quimicos que vazam do plastico para os alimentos? Qual é o dano causado se a
agua que sobra da panela for jogada no chao, onde pode causar mais exposicao
as pessoas, bem como ainsetos, passaros, animais de estimacao e outros?

Esse problema é multidimensional. O que muda a disponibilidade local de fo-
lhas de bananeira e cascas de milho? O que causa mudancas nas praticas alimen-
tares tradicionais e substitui o conhecimento sobre o uso de materiais naturais
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por sintéticos? Existem regulamentacdes locais ou nacionais para o uso e o des-
carte de plasticos, incluindo aquecimento ou queima? Existe um entendimen-

to entre os administradores de ecossistemas e as autoridades de sadde piblica
de que o plastico libera produtos quimicos nocivos e “eternos” e afeta negativa-
mente a salde dos seres humanos e de outras espécies? Alguém esta educando
as mulheres sobre o uso de plasticos na pratica alimentar? Os ecologistas e espe-
cialistas em biodiversidade estao acompanhando as mudancas no microbioma,
no habitat ou nas espécies devido a contaminacao?

Os problemas multidimensionais sao oportunidades para os governos se uni-
rem em questdes inter-relacionadas. Abordar problemas ambientais e de satide
com ambos os campos de especializacao, bem como com ambos os ministérios
do governo, significa que as solucdes serdo compartilhadas. E uma maneira de
pensar de forma ampla sobre o meio ambiente e a biodiversidade e, a0 mesmo
tempo, trabalhar de forma eficiente em prol da salde.

A biodiversidade é um ativo econémico, social e ambiental significativo para
todos os paises e abrange interacbes complexas, desde a escala genética até a
planetaria. Ela merece uma posicao dedicada aos pensadores de sistemas sobre
as inter-relac6es de salide na governanca nacional. Em muitos paises e governos
subnacionais e locais, o departamento que lida com a degradacao ambiental é di-
ferente do departamento que lida com os impactos na sadde. Isso precisa mudar.

Alguns paises das Américas estao comecando a encontrar um caminho a se-
guir em questoes inter-relacionadas. Por exemplo, Antigua e Barbuda tem um
“Mlinistério da Salide, Bem-Estar e Meio Ambiente” que se concentra em forne-
cer acesso universal a assisténcia médica e proteger o meio ambiente, “garantin-
do que os servicos de protecao ambiental sejam prestados de forma eficaz e efi-
ciente, de acordo com os padrdes internacionais, regionais e nacionais”. Outros
paises estao desenvolvendo ferramentas para avaliar algumas ameacas ambien-
tais. Quinze paises das Américas (Argentina, Barbados, Bolivia, Brasil, Canadj,
Colémbia, Guatemala, Honduras, Jamaica, México, Nicaragua, Paraguai, Peru,
Trinidad e Tobago e Estados Unidos) tém fichas de avaliacdo de satide ambien-
tal recentes (2023—2024) que analisam o ar, a agua, o clima, os produtos qui-
micos, a radiacdo e os riscos ocupacionais. Os doadores do setor de conserva-
cao poderiam considerar maneiras de complementa-los com uma categoria de
biodiversidade.
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O setor educacional também esta explorando como promover as interse-
coes entre biodiversidade e satde. Um mapeamento recente de instituicoes de
ensino superior avaliou pesquisas integradas, parcerias e redes em todo o mun-
do em seis interconexdes entre biodiversidade e sadde (servicos de ecossistema
[por exemplo, polinizagao, seguranca e disponibilidade de alimentos, nutricao,
qualidade da agua e do ar], adaptacdo as mudancas climaticas e reducdo do risco
de desastres, microbioma humano, medicina tradicional /farmacéutica, bem-es-
tar espiritual, cultural e fisico e doencas infecciosas emergentes). Os resultados
mostram que a América Latina e o Caribe estao em quinto lugar entre as seis re-
gides com propostas. No entanto, embora a América do Norte tenha ficado em
primeiro lugar, ela se concentrou principalmente em apenas duas das seis inter-
ligacdes analisadas (servicos de ecossistema e adaptacdo as mudancas climati-
cas) e teve ofertas limitadas em outras interligagdes. Conforme observado na
avaliacao do mapeamento, os tépicos intimamente relacionados a diversidade
biocultural e ao conhecimento ecolégico tradicional, como bem-estar espiritual,
cultural e fisico, microbioma humano e medicamentos/farmacéuticos tradicio-
nais, nao foram bem representados pela maioria das instituicoes. As instituicoes
de ensino superior da América Latina e do Caribe, que abrigam aproximada-
mente 500 grupos étnicos diferentes, 50 milhdes de indigenas e quase 450 idio-
mas, poderiam ver isso como uma oportunidade de informar sobre uma lacuna
importante.

Para enfrentar o dilema do tamale e outros desafios ambientais e de saide
em nosso cotidiano, precisamos de mais pensamento sistémico e mais pensa-
dores sistémicos sobre biodiversidade e sadde. Os governos e as instituicdes
educacionais e de salde precisam normalizar a colaboracdo entre especialistas
em ecossistemas e salde pablica. E essa éalogica e o objetivo do Plano de Acao
Global sobre Biodiversidade e Saide, adotado por 196 paises em novembro de
2024. Mobilizar uma acdo global que reflita que “a humanidade é parte da natu-
reza, ndo esta acima dela” exigira trabalho. Mas isso poderia comecar com uma
acaotao simples quanto proteger aintegridade da preparacao dos nossos ali-
mentos basicos em casa.
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cada vez mais evidente que a “crise ambiental” engloba a extincao de es-

pécies e as mudancas climaticas, mas também inclui a perda e a diversida-

de cultural, areducao das experiéncias pessoais e sociais com a natureza

e adistribuicao desigual da contaminacao e da degradacao ambiental en-

tre as pessoas. Pode-se até argumentar que foi criado um consenso inter-
nacional, refletido nos Objetivos de Desenvolvimento Sustentavel ou no Marco
Mundial da Biodiversidade de Kunming-Montreal, de que enfrentamos uma “cri-
se de valores” que traz consigo o desafio de recuperar um sentido mais holistico
da “vida” que queremos conservar.

A CONSTRU(,:RO DE UM NOVO PARADIGMA

A partir da década de 1980, tornou-se predominante na conservagao o conceito
de “biodiversidade”, termo cunhado por biélogos estadunidenses para expres-
sar a “diversidade da vida”. Essaideia foi umainovacdo na época, ampliando o
foco da conservacdo paraalém das espécies mais carismaticas, vistosas ou gran-
des, eincluindo a variabilidade genética, as interacdes tréficas e a heterogenei-
dade do ecossistema, mas mantendo uma abordagem baseada em grande parte
no valor intrinseco (por exemplo, aimportancia da prépria natureza) e nas medi-
¢Oes biofisicas (por exemplo, nimero de espécies, hectares de habitat). Depois,
na década de 1990, a economia ecoldgica surgiu junto com o conceito de “servi-
cos ecossistémicos”, destacando os valores monetarios e utilitarios (por exem-
plo, meios para um fim humano) da natureza.

Entretanto, tratar a conservacao exclusivamente a partir de uma perspectiva
ecoldgica ou econémica pode gerar situacdes de injusticaem relacdo aos povos
indigenas e as comunidades locais. Dada a desigualdade no acesso e na distribui-
cao das contribuicdes da natureza, essas populacdes frequentemente sofreram
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com as politicas ambientais como imposicdes coloniais. Além disso, foi demons-
trado que a exclusao das pessoas das decisdes prejudica suaimplementacao em
instrumentos praticos de gestao.

Desde os anos 2000, varias iniciativas promovem abordagens mais plurais.
Em especial, a Plataforma Intergovernamental sobre Biodiversidade e Servicos
Ecossistémicos (1PBES, em inglés, www.ipbes.net) avancou nesse sentido, desa-
flando até mesmo a validade dos termos que Ihe dao nome. Com contribuicdes
académicas e politicas do Sul Global e, particularmente, da América Latina, a
IPBES reconhece que a “biodiversidade”, a “natureza” e os “servicos ecossisté-
micos” estdo enraizados na cultura ocidental. Por exemplo, “natureza”, em seu
uso comum, esta associada ao mundo material, incluindo plantas, animais e pro-
cessos, em que os seres humanos ndo intervieram.

Entretanto, estudos etnoecoldgicos demonstram que, para a maioria dos
1.000 idiomas ainda falados nas Américas, nao ha distincao entre o natural e o
social, mas sim uma Gnica esferainter-relacionada de “vida”, como evidencia-
do pelo trabalho da venezuelana Egleé Zent em conjunto com os Joti que habi-
tam a Amazénia. Outro exemplo vem da cosmovisao andina com seu conceito
de “Pachamama”, que se baseia em uma relacao diferente com o meio ambien-
te, pois ndo esta simplesmente usando outro nome para a “natureza”, mas a en-
tende como um individuo, o que implica outras responsabilidades, como aconte-
ce comuma mae. Nesse sentido, a IPBES também ampliou o conceito de “bens e
servicos” dos ecossistemas, com sua forte conotacdo economicista e utilitarista,
e cunhou “contribuices da natureza para as pessoas” (CNG) para ser mais re-
ceptivo a outras visdes de mundo, sistemas de conhecimento, culturas e idiomas
a partir de uma perspectiva mais relacional e contextual.
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QUE ASPECTOS AINDA PRECISAM SER INCORPORADOS?

Apesar dos avancos, ainda é necessario institucionalizar a avaliacao pluralis-

ta da natureza com seus aspectos ecolégicos, monetarios, socioculturais e de
salde. Historicamente, os debates sobre conservacao eram principalmente da
esfera cientifica do Norte Global, mas sempre com implicacdes para as politi-
cas ambientais em nivel global. Atualmente, a conservacao mais inclusivain-
corporaideias com um cunho “do Sul”. Por exemplo, a Estrutura Global de Kun-
ming-Montreal nao sé busca conservar 30% da superficie do planeta até 2030
(conhecida como a meta “30x30”), mas também fazer isso com sistemas de go-
vernanca equitativos que reconhecam os mdltiplos valores e visdes de mundo
danatureza.

Agora estamos enfrentando o desafio de implementar essa mudanca de pa-
radigma, e é justamente na COP16, que esta sendo realizada em Cali, Coldmbia,
de 21de outubro a1° de novembro, que um sistema de monitoramento para as
Estratégias Nacionais de Biodiversidade e Planos de Acdo (NBsAPs, em inglés) esta sendo
negociado e, portanto, dando um passo significativo para a institucionalizacao
da conservacao inclusiva.

O PAPEL DA AMERICA LATINA

Nesse contexto, a América Latina tem um papel privilegiado a desempenhar,
pois conta com pensadores de destaque que abriram espagos conceituais que
permitem essa diversidade de vozes, ou o que o colombiano Arturo Escobar cha-
ma de “pluriversos”, em oposicao ao pensamento ocidental que pressupde uma
Unicaformade pensar - fazer o “universo”. Além disso, a regiao tem nutrido pro-
cessos sociopoliticos de base relacionados a iniciativas indigenas, camponesas
e afrodescendentes, cujos referentes alcancaram altos cargos governamentais
em paises como a Colémbia e o Brasil.

Além disso, na América Latina, vemos o efeito de um “Papa do Sul” liderando
algreja Catdlica, propondo outrarelacao com a natureza no Laudato Si, ou o pri-
meiro acordo ambiental latino-americano chamado Acordo de Escaz(, que ga-
rante acesso ainformacao, participacao e justica em questdes ambientais, o que
representa um exemplo de relevancia em nivel global.

Nao obstante o exposto, também vale lembrar que, apesar do potencial da
regiao para co-construir esse novo paradigma, a América Latina continua sendo
o continente mais perigoso para os defensores do meio ambiente, com 85% dos
assassinatos em todo o mundo, de acordo com o relatério Global Witness 2023.
Essatragédia mostra que, apesar de sua lideranca em questdes socioambientais,
ainda ha muito a ser feito para materializar a recuperacdo do sentido da “vida”
em todos os territérios.

Felizmente, ha muitos aliados e encontramos formas complementares de
vida em regides tao diversas quanto o Japao, onde o conceito de satoyama se re-
fere a paisagens culturais e ecolégicas integradas, na Africa subsaariana, com o
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ubuntu que liga o individuo aos outros e ao entorno fisico, ou na Nova Zelandia,
onde foi desenvolvida uma definicdo de politica de bem-estar nacional que in-
corpora a cosmovisdao Maori, orientada pelos principios de kotahitanga (traba-
lhar de forma coordenada), tikanga (tomar decisdes alinhadas com os valores
corretos), manaakitanga (aumentar o poder e a capacidade de agéncia dos outros
por meio do respeito e do cuidado) e tiakitanga (administracdo responsavel).
Parece que a busca por “viver bem” tem manifestacdes semelhantes em todo

o mundo.

No final de seu discurso na Clpula Rio+20, o entdo presidente uruguaio Pepe
Mujica afirmou que “quando lutamos pelo meio ambiente, temos que lembrar
que o primeiro elemento do meio ambiente se chama felicidade humana”. Em
seguida, ele citou fil6sofos romanos, gregos e aimaras. Essas palavras mostram
o potencial da América Latina pararepensar a conservacao. A regido deve agora
aproveitar essa oportunidade paraintegrar a diversidade biolégica e cultural e
combinar as cosmovisdes ancestrais com as perspectivas ocidentais.

Um novo paradigma baseado em equidade, diversidade, inclusao e justica
paraas mdltiplas vozes da conservacao nos permitira repensar o que é “viver
bem”. Dessaforma, estaremos mais bem preparados paralidar com a extincao
de espécies e a perda das contribuicoes da natureza para as pessoas, mas tam-
bém paralidar com areducdo das experiéncias com a natureza e aameaca a di-
versidade cultural. Como um todo, essa “crise de valores” exige a recuperacao
de um sentido holistico de “vida”.
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stamos enfrentando uma crise ambiental e climatica sem precedentes.

Grande parte dos ecossistemas naturais remanescentes do mundo esta

nos territérios dos povos indigenas e das comunidades locais (1PLCs, em

inglés). Entretanto, a conservacao tem excluido historicamente os IPLCs,

ignorando seus conhecimentos e saberes, bem como a gestao territorial
que eles tém sustentado por geracdes. Ao se concentrar em espécies e ecossis-
temas ameacados, a conservacao é reduzida a um exercicio biol6gico, sem con-
siderar a dinamica econdmica, politica ou cultural que determina o futuro dos
ecossistemas.

A VISAO INDIGENA DA NATUREZA

Nossa percepcao da natureza é moldada pela cultura e pela cosmovisao. Na vi-
saoindigena, a cultura e a natureza ndo estao separadas. O territdrio, com seus
ecossistemas e biodiversidade, faz parte daidentidade, da histéria e das praticas
cotidianas, sociais, de subsisténcia e espirituais das comunidades. Nao se trata
apenas de um recurso a ser explorado, mas de um espaco vivo onde sdo tecidas
relacbes de reciprocidade e respeito, onde os seres humanos fazem parte de um
todo interconectado. Esse conhecimento e suas praticas de gestdao sdo expres-
sos de diversas maneiras e estao tao ameacados quanto a biodiversidade e os
ecossistemas.

Desde oinicio da histéria, as sociedades humanas tém interagido e moldado
seuambiente e ecossistemas por meio de suas praticas culturais. Assim, as pai-
sagens que hoje consideramos intocadas foram ou sdao moldadas pelos ipLcs. No
Chaco, por exemplo, as pastagens nativas altamente ameacadas ja foram man-
tidas em grande parte pelas praticas culturais e de subsisténcia dos povos indi-
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genas. Além disso, os movimentos semindmades desses povos influenciaram a
dindmica da paisagem e, ao se estabelecerem temporariamente, modificaram as
populacoes de espécies cacadas e coletadas. Mais importante ainda, eles man-
tiveram as aguadas, permitindo que a agua da superficie persistisse mesmo de-
pois de sua partida. Em uma regiao com uma estacdo seca prolongada, sem essa
intervencao, as aguadas desaparecem rapidamente. Assim, as paisagens, sua di-
namica e diversidade foram integradas as praticas dos povos indigenas. Portan-
to, pensar em conservacao considerando que os IPLCs nao fazem parte da natu-
rezaéumerro.

Apesar da crescente evidéncia daimportancia dos IPLCS na conservacao, a
visdo dominante invisibilizou seu papel e imp6s modelos de exclusao, causando
conflitos sociais, medidas autoritarias e até mesmo violacdes dos direitos huma-
nos. Em todo o mundo, mais de um milhao de pessoas foram expulsas de suas
casas paraacriacao de areas protegidas. Na Argentina, por exemplo, o Parque
Nacional El Impenetrable foi criado nos territérios da comunidade Wichi Nue-
va Poblacion. Sem a posse formal daterra, a comunidade perdeu o livre acesso
adareaeapossibilidade de caca de subsisténcia, agravando sua inseguranca ali-
mentar e corroendo seu patrimédnio cultural.

Surgem entdo as perguntas: para quem praticamos a conservacao? As custas
de quem? Com que autoridade e com base em que conhecimento?

Ao priorizar modelos de conservacao que excluem os IpLCs, violamos direi-
tos e perpetuamos a concentracao de poder e o extrativismo nos territorios. A
suposicao de que o Gnico método valido de conhecimento é o da ciéncia conven-
cional tornainvisiveis o conhecimento e a sabedoria ancestrais, aliados funda-
mentais no enfrentamento da crise ambiental.
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Algumas das praticas dos IPLCs podem ser insustentaveis, mas a solucao nao
€ exclui-los ou reproduzir narrativas que contribuam para sua marginalizacao. A
solucdo é que cientistas, governos, tomadores de decisdo, ONGs e outros atores
apropriados trabalhem em conjunto com eles, horizontalmente, dando aos po-
vos indigenas uma participacao real, significativa e vinculante. Isso nao significa
que os IPLCS tenham que assumir sozinhos a responsabilidade pela conservacao.
Assim, tomando o exemplo acima, a comunidade de Nueva Poblacién nao deve-
ria ver suas praticas banidas unilateralmente, mas participar da geracao e analise
de dados para decidir, juntamente com outras partes interessadas, a melhor for-
ma de evitar a extincao de espécies.

CONSERVACAO COM INCLUSAO SOCIAL

A conservagao cominclusdo social é uma abordagem que reconhece os IPLCS
como atores centrais e esta ganhando impulso nas Gltimas décadas. Por exem-
plo,em 2003, a IUCN criou uma categoria de areas protegidas que permite que os
IPLCs as ocupem e/ou gerenciem. Hoje, ela mede o sucesso das areas protegidas
nao apenas pelo seuimpacto sobre a biodiversidade, mas também pelo respeito
aos direitos e a subsisténcia dos ipLcs dentro e fora delas.

Muitos organismos priorizam cada vez mais o bem-estar dos IPLCs, desde a
plataforma iBPES até as Nacoes Unidas e a Convencao sobre Diversidade Biol6-
gica. De fato, um estudo mostra que 86 iniciativas de conservacao lideradas por
pelo menos 68 povos indigenas em 25 paises geraram beneficios socioculturais,
politicos e ecoldgicos, incluindo melhoria dos meios de subsisténcia, fortaleci-
mento da governanca e recuperacao de espécies e habitats. Os povos indigenas
estabeleceram areas protegidas de forma autdnoma ou por meio de parcerias,
as vezes com o apoio do Estado.

Apesar do progresso, a conservacao inclusiva enfrenta grandes desafios,
como leis restritivas e excludentes, interesses privados, corrup¢do e ignorancia
nos érgaos governamentais, financiamento limitado e discriminagdo estrutural.
E necessario reformar as leis e trabalhar em prol da equidade na conservacio.
Os1pLcs nao devem ser relegados a papéis subordinados, limitados a presta-
cao de servicos de ecoturismo, a cozinha para turistas ou a coleta de dados para
cientistas. Os IPLCs sao proprietarios de vastos territorios onde os Gltimos ecos-
sistemas naturais ainda estao preservados, possuem conhecimento e sabedoria
Gnicos, e trabalhar com eles pode ser a saida para a crise ambiental.
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Além da crise ambiental, a humanidade enfrenta novos desafios, como lideres
mundiais e setores com apoio popular que negam essa crise e as evidéncias cien-
tificas, e o retrocesso nos direitos das mulheres, dos imigrantes, das diversida-
des, entre outros grupos. Nesse contexto, a conservacao deve avancar urgente-
mente para um desenvolvimento baseado naintegracao, no respeito, na ciéncia
e no conhecimento e na sabedoria dos IpLcs. Caso contrario, estariamos refor-
cando um paradigma de exclusdo que esta ganhando terreno globalmente.

Assim, a conservacao nao pode ser definida pela comunidade cientifica, pe-
las organizacdes nao governamentais ou pelos governos, mas deve ser cons-
truida coletivamente, com justica ambiental e direitos territoriais em seu cer-
ne. Nesse contexto, os IPLCs devem ser reconhecidos como atores legitimos na
gestao de seus territorios. A ciéncia e a pratica da conservacao devem assumir
acomplexidade dos sistemas socioecolégicos; a sustentabilidade depende nao
apenas da gestdo do ecossistema, mas também de fatores politicos, sociais, cul-
turais e econémicos.

Portanto, é essencial adotar uma estrutura ética na conservagao, em que os
IPLCs sejam integrados desde o inicio e em pé de igualdade; seus conhecimentos,
habilidades, praticas e direitos sdo essenciais para a protecdo da biodiversidade.
Aintegridade dos ecossistemas nao pode ser garantida sem considerar aqueles
que habitam e dependem deles. A conservacao também tem a ver com empatia
erespeito a diversidade cultural e aos direitos.

Para garantir nossa prépria sobrevivéncia, precisamos repensar nossarela-
cao com o meio ambiente e reconhecer que as diversidades biolégica e cultural
sdo interdependentes. No final das contas, cada um de nés também é natureza.
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conservacdo dabiodiversidade e a mitigacao da mudanca climatica al-

cancaram um lugar prioritario na agenda global, impulsionando a cria-

cao de novas areas protegidas e fortes investimentos em projetos am-

bientais. No entanto, o modelo de conservacao atual € marcado por um

profundo paradoxo: juntamente com essas prioridades e investimentos,
nao se daa devidaatencdo a deterioracao e a perda progressiva dos territorios
indigenas, bem como a violéncia, a desigualdade e a falta de reconhecimento
dos direitos daqueles que tém convivido com a natureza ha séculos.

O respeito aos direitos dos povos indigenas sobre seus territdrios representa
solucdes eficazes e justas “baseadas na natureza”, pois promovem a mitigacdo
das mudancas climaticas e a conservacao da biodiversidade, bem como o bem-
-estar dos povos indigenas. Devido a integridade que geralmente caracteriza os
ecossistemas dentro desses territérios, suas capacidades de armazenamento de
carbono sao mantidas.

Mas essas contribuicdes dos territorios indigenas para a sadde planetaria es-
tao vinculadas as cosmovisoes, aos valores e aos modos de vida de seus povos.
Esse é o caso do bem viver do povo quéchua (Sumak Kawsay) em varios paises
andinos, ou o bem viver do povo guarani (Teko Pord) no Paraguai, no sul do Bra-
sile no norte da Argentina, bem como a cosmovisao mapuche no sul do Chile e
na Argentina, e a de varios povos originarios amazdonicos.

De fato, ndo é coincidéncia que a desintegracao social e cultural dos povos
indigenas e aintegridade ecoldgica de seus territorios estejam ocorrendo ao
mesmo tempo, seja em nome do desenvolvimento, de interesses econdmicos
(legais e ilegais) ou de pressdes de populacdes empobrecidas (indigenas ou ndo
indigenas). Além dos exterminios ou deslocamentos forcados na época colonial,
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a desapropriacdo dos povos indigenas de suas terras continua avancando em
diferentes paises da América Latina. Os maias do México, os awajin e wampis
da Amazdnia peruana, os miskitu da Nicaragua, os mba-guaranis do Paraguai e
do Brasil, os mapuches do Chile e da Argentina, entre muitos outros, lutam para
defender seus territérios ancestrais. Apesar dos avancos legais, como a aquisi-
cao de titulos de terras de propriedade coletiva, os meios de subsisténcia desses
povos continuam sendo ameacados e cedem lugar a expansao das inddstrias
extrativistas.

DESAPROPRIACAO E DEGRADACAO

A desapropriacdo de povos indigenas de suas terras também pode ocorrer em
nome da conservagdo, um fendmeno conhecido como apropriagdo verde (green
grabbing), conservacdo excludente ou de fortaleza (fortress conservation), ou
conservacao colonial. Na América Latina, essas tensGes podem ser encontradas
em casos como o Parque Nacional Yasuni, no Equador, o Parque Nacional Manu,
no Peru, a Reserva da Biosfera Maia, no México, ou o Parque Nacional Lanin, na
Argentina.

O deslocamento de povos indigenas por desapropriacdo e a consequente
transformacao de ecossistemas naturais ou seminaturais em pastagens, plan-
tacdes e florestas sao apenas a ponta doiceberg. A degradacdo daintegridade
geografica, ecoldgica, cultural e social de seus territérios é tao frequente quanto
pouco visivel. Isso nao apenas afeta a dignidade dos povos indigenas, mas tam-
bém gera um circulo vicioso de pobreza, degradacdo ambiental e bloqueio do
acesso afinanciamento.
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NEM TUDO ESTA PERDIDO

Os territérios indigenas ainda contém uma parte substancial das paisagens e
ecossistemas menos modificados do planeta, e sabemos que muitos povos in-
digenas professam um respeito pela natureza que vai muito além de nossos me-
lhores discursos conservacionistas. De acordo com pesquisas como a liderada
por Stephen Garnett, publicada na revista Nature Sustainability, e outras que
seguiram a mesma linha, os povos indigenas administram ou tém direitos sobre
mais de um quarto da superficie terrestre do planeta, o que representa uma por-
centagem significativamente maior do que outras terras protegidas, e um terco
das Florestas Intactas do mundo encontra-se emterras indigenas. Isso as torna
areas cruciais para a mitigacao da mudanca climatica, pois as taxas de perda de
florestas permanecem significativamente mais baixas em terras indigenas do
que em outras terras, embora com grandes variagdes entre os paises.

Por que o investimento em conservacao em terras indigenas nao é propor-
cional ao papel fundamental que elas desempenham na conservacao da biodi-
versidade? A falta de investimento se deve a uma série de restricoes que variam
de caso a caso: situacdo juridica fragil da posse da terra; desvio de fundos para
outros destinos; conflitos com politicas de desenvolvimento; administracao
ineficiente de fundos; restricdes ao acesso a programas de ajuda e compensa-
cao; falta de mecanismos de controle para evitar a exploracdo ilegal de recur-
sos eainvasdo deterras indigenas; e, acima de tudo, desconfianca, em ambas as
direcoes.

RUMO A SOLUCOES BASEADAS NA JUSTICA
TERRITORIAL INDIGENA

E essencial estabelecer novas formas de colaboracio entre as comunidades in-
digenas e outros atores locais e globais, de modo que as reivindicacdes territo-
riais indigenas e as preocupacdes globais sobre a perda de biodiversidade e as
mudancas climaticas sejam convergentes.

Para serem viaveis e sustentaveis, essas solucdes baseadas na “justica terri-
torialindigena” precisam ser diferentes das antigas formulas assimétricas, em
que os povos e territorios indigenas aparecem nos acordos como paragrafos
politicamente corretos, mas, na pratica, muitas vezes sio relegados ao ambito
discursivo, sem se materializar em a¢des concretas. A maioria dos esforcos para
identificar e desenvolver oportunidades de negécios capazes de impulsionar
solucdes baseadas na natureza segue logicas, linguagens e 6rgaos técnicos que
nao necessariamente atendem a essas realidades.

Em todo o mundo, foram desenvolvidas experiéncias valiosas que podem
ser recuperadas, sistematizadas, aprimoradas e adaptadas a diferentes con-
textos. Um exemplo é o Projeto Kayap6 no Brasil, que, em parceria com ONGs
internacionais e o governo brasileiro, permitiu que o povo Kayapé implemen-
tasse programas de monitoramento florestal e de gestao sustentavel de recur-
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sos naturais. Outros exemplos sao o pagamento por servicos ambientais pro-
movido pelo governo mexicano por meio da Comissao Nacional Florestal para
o beneficio dos povos originarios e os Planos de Vida promovidos pelo governo
colombiano para os U'wa e outras comunidades indigenas; licGes valiosas foram
aprendidas até mesmo com os projetos REDD+ (Reducdo de Emissdes por Des-
matamento e Degradacdo Florestal) da Fao.

Mas paraincorporar essas solucoes de forma eficaz e sustentavel, é neces-
sario fortalecer os mecanismos de protecao dos direitos indigenas, garantir sua
participacao natomada de decisdes e assegurar uma distribuicdo equitativa dos
recursos destinados a conservacao.

Ainda ha uma lacuna significativa entre os direitos reconhecidos e a realida-
de que eles vivem em seus territdrios. Embora a titulacdo das terras indigenas
seja um primeiro passo, ela nem sempre garante a protecao efetiva de seus direi-
tos. Em muitos casos, a participacdo desses povos se limita a consulta, a infor-
macao ou a assinatura de acordos, quando eles sdo fundamentais para a retroali-
mentacao de condutas e compromissos.

Para mudar essarealidade, é necessario reduzir as desigualdades dessas co-
munidades no acesso a educacao, a salde, ajustica, as tecnologias basicas e as
autoridades. E assim como as desigualdades de género estdao ganhando espaco
nos programas internacionais de apoio, € importante que uma parte dos recur-
sos seja destinada a financiar solucdes de justica territorial indigena.

CONSIDERACOES FINAIS

O reconhecimento e o respeito a esses territorios significam muito mais do que
uma férmula para reduzir as grandes transformacdes e a substituicao de ecos-
sistemas biodiversos. Para que os povos indigenas sejam de fato integrados as
agendas de conservacao, é fundamental evitar cair em esteredtipos reducionis-
tas que os limitem ao papel de “guardides da natureza”. Essas visdes, por mais
bem-intencionadas que sejam, podem obscurecer as complexidades das cultu-
rasindigenas e, em Gltima analise, ndo conseguem separar “solucdes baseadas
na natureza” de “solucdes baseadas na natureza e justica territorial indigena”.

A verdadeirainclusaoimplica respeitar a diversidade de visdes e permitir
que os povos indigenas sejam os protagonistas de seu préprio desenvolvimen-
to, sem impor modelos de conservacao a eles. A conciliacao entre a justica ter-
ritorial indigena e as solucdes baseadas na natureza depende da construcdo de
vinculos livres e virtuosos que garantam o respeito aos seus direitos e seu papel
fundamental na gestao de seus territorios.
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fla hiodiversitare amazonica

MARIA CUNHA
Ribeirinha, moradora da comunidade Sdo Raimundo, ligada a causas sociais e ambientais
do territério Médio Jurud, comunicadora e educadora local do instituto Jurud.

JoAo CAMPOS-SILVA
PhD. em Ecologia, pesquisador no Instituto Nacional de Pesquisas da Amazénia e na
Universidade Federal do Amazonas (PPGCARP); presidente do Instituto Jurud.

CAMILA DUARTE RITTER
PhD. em Ecologia, pesquisadora no Instituto Jurud, associada ao Instituto Nacional de
Pesquisas da Amazonia e a Universidade Federal do Amazonas.

Amazonia é o bioma dos superlativos. A maior floresta tropical do mun-
do, frequentemente descrita como um dos ecossistemas mais diversos
do planeta, ainda é um territério amplamente desconhecido pela cién-
cia. No entanto, muito do que é "desconhecido" para pesquisadores aca-
démicos é profundamente familiar para povos tradicionais como ribeiri-
nhos, indigenas e seringueiros, que acumulam conhecimento ecolégico sobre os
ecossistemas que habitam. Esse saber se manifesta naidentificacao de espécies,
no manejo sustentavel de recursos naturais e na compreensao das interacoes
ecoldgicas. Muitas dessas praticas contribuem para a conservacao da biodiver-
sidade ao evitar a exploracao predatéria e promover aregeneracao natural de
areas degradadas.
Povos tradicionais desempenham um papel essencial na defesa de seus
territorios e recursos naturais contra atividades ilegais, como desmatamen-
to e garimpo. Garantem a gestdo sustentavel dos recursos naturais e partici-
pam ativamente de politicas ambientais, reforcando aimportdncia do conhe-
cimento tradicional para a conservacao da Amazénia. Assim, pensar um futuro
sustentavel requer um dialogo de saberes sem hierarquia, fortalecendo suas
complementariedades.
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AMAZONIA. NEIL PALMER/CIAT- FLICKR

Essarelacdo, no entanto, enfrenta desafios. Para muitos ribeirinhos, a che-
gada de cientistas pode ser recebida com desconfianca, especialmente quando
seu saber é tratado como secundario. O conhecimento que acumulam sobre os
ciclos das aguas, fauna e flora € muitas vezes visto apenas como empirico. Os
pesquisadores, por outro lado, frequentemente nao possuem treinamento para
integrar esses saberes. No entanto, cada vez mais pesquisas mostram que essa
integracao é essencial paraaprimorar estratégias de conservacao.

Exemplos concretos mostram como essaintegracao pode ser frutifera. A
anta-ana (Tapirus kabomani), descrita oficialmente pela ciénciaem 2013, ja era co-
nhecida ha séculos pelas populacdes locais. O mesmo ocorreu com peixes orna-
mentais no Xingu e fungos usados na cestaria Yanomami. O manejo comunita-
rio do pirarucu (Arapaima gigas) é outro exemplo: baseado na observacdo direta
dos peixes emergindo para respirar, permitiu o desenvolvimento de um método
preciso de contagem para garantir a pesca sustentavel. Como resultado, o ma-
nejo tem garantido a recuperacao das populacdes selvagens e criado beneficios
sociais como geracao de renda, seguranca alimentar e fortalecimento da organi-
zacao social.
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COMO APROXIMAR OS DIFERENTES SABERES SOB
A PERSPECTIVA DE UMA CIENTISTA RIBEIRINHA

Para Maria Cunha, uma das autoras desse artigo que perambula entre o mundo
da ciéncia e do extrativismo - pratica tradicional que consiste na coleta susten-
tavel de recursos naturais, como frutos, sementes, resinas e pescados, para con-
sumo proprio, comércio ou uso industrial -, a relacao entre os moradores de co-
munidades ribeirinhas e os cientistas académicos é marcada por uma dinamica
complexa de troca de saberes, desafios de compreensao mitua e processos de
reconhecimento do conhecimento tradicional.

Essainteracao se desenha em territorios onde o saber empirico, construido
a partir da experiéncia direta com o ambiente natural, encontra o conhecimento
cientifico sistematizado. Para o morador ribeirinho, o territério ndo é apenas um
espaco fisico, mas um lugar de pertencimento e de construcio de identidade.
Cadario, igarapé, floresta e ciclo das aguas carrega significados culturais e prati-
cos. O conhecimento sobre as técnicas de pesca, as praticas de manejo daterra
e o uso de plantas medicinais é transmitido entre geracdes, enraizado na obser-
vacao apurada dos ciclos naturais.

Quando cientistas académicos adentram esses territorios, o encontro pode
ser tanto enriquecedor quanto desafiador. Para muitos ribeirinhos, ha uma per-
cepcaoinicial de distanciamento, seja pelo uso de uma linguagem técnica, seja
pelaabordagem metodolégica que, por vezes, desconsidera o saberlocal. E
quando esse conhecimento tradicional é negado ou subestimado, muitos ribeiri-
nhos sentem-se invisibilizados, pois suas vivéncias e saberes acumulados ao lon-
go de geracdes nao deveriam ser considerados irrelevantes, ja que garantem a
coexisténcia harmdnica com a biodiversidade por séculos e milénios.

Essasensacao de desvalorizacao pode gerar desconfianca, resisténcia e até
um certo isolamento em relacao aos pesquisadores, criando barreiras que di-
ficultam o compartilhamento de informacdes valiosas sobre o territorio, o uso
sustentavel dos recursos naturais juntamente com a dindamica da vidalocal. O
impacto emocional dessa negacao vaialém da frustracdo: atinge o orgulho co-
munitario, afetando a autoestima coletiva e o senso de pertencimento.

Por outro lado, quando os cientistas demonstram interesse genuino em
aprender, ouvir e integrar esses saberes aos seus estudos, surge um ambiente de
troca mitua, onde o conhecimento académico e o tradicional se complemen-
tam formando uma potente confluéncia, como diria o pensador Nego Bispo. En-
tao, cria-se um espaco onde a ciéncia ndo apenas observa, mas também escuta,
compreende e valoriza as vozes locais.

Assim, os ribeirinhos deixam de ser vistos como simples objetos de estudo e
passam a ocupar o papel de protagonistas na producao do conhecimento, reafir-
mando aimportancia de suas praticas, narrativas e modos de vida. Nesse patri-
maonio, tanto cientistas quanto comunidades se enriquecem, construindo pon-
tes que respeitam a diversidade de saberes e fortalecem o compromisso com a
preservacao cultural e ambiental dos territérios.
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Apesar dos avancos, ainda existem desafios relacionados a assimetria de
poder entre académicos e comunidades, além da necessidade de maior reco-
nhecimento institucional do valor do saber local. E fundamental que as institui-
cOes académicas respeitem e fortalecam esses conhecimentos, reconhecendo-
-0s como parte essencial da construcio do saber cientifico. E fundamental que
aabordagem ajude os comunitarios a perceber a dinamica como um meio para
fortalecer e agregar valor aos seus saberes.

Mesmo sem intencdo, o ato de pesquisar pode reproduzir praticas coloniza-
doras ao se apropriar de saberes sem considerar os impactos para quem os de-
tém. Questione-se sempre: Minha pesquisa empodera ou silencia? Valoriza ou invisibili-
za? Essas questdes sao fundamentais para construir um didlogo que dara base a
umaboarelacdao entre ambos, pois o saber proveniente dos territérios &, possi-
velmente, o principal ingrediente para uma Amazdnia mais justa e sustentavel.

O CONHECIMENTO TRADICIONAL COMO BASE
PARAA CONSERVA(’:RO

A conservacao na Amazonia sé sera efetiva se incluir as comunidades locais
como protagonistas. Isso significa integra-las ativamente nos processos de to-
mada de decisao e gestao dos territérios. Experiéncias bem-sucedidas de mane-
jo comunitario demonstram que conservar nao é apenas uma questao ambien-
tal, mas também social e cultural.

E essencial ir além do estereétipo de que as comunidades s3o apenas guar-
dias passivas da biodiversidade. Elas sao agentes ativos, portadoras de tecno-
logias sociais fundamentais para equilibrar uso sustentavel e preservacdo. Va-
lorizar essas praticas fortalece tanto a conservacao quanto ajustica social e a
equidade. Para muitos pesquisadores, conservacao é um resultado de projetos,
mas a Amazdnia nos ensina que deve ser um modo de vida. Proteger a biodiver-
sidade estaintimamente ligado a qualidade de vida local.

Diante dos desafios crescentes, integrar conhecimentos tradicionais e cienti-
ficos € uma necessidade. Investir em parcerias que amplifiquem as vozes das co-
munidades é essencial para garantir que a conservacao seja colaborativa. Afinal,
nao ha como conservara Amazonia sem as pessoas que a habitam.
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Serd 0 novo acordo global
ara a biodiversidade mais
1 esforgo falho?

ALBERTO YANOSKY

Biologo, Pesquisador Cientifico Categorizado, Professor de Pés-Graduacdo e Consultor
Internacional. Conservacionista. Trabalha em questdes de biodiversidade, servicos
ecossistémicos e ambientais, salvaguardas e padroes ambientais.

p6s o nao cumprimento dos objetivos de conservacao da biodiversi-

dade que a comunidade internacional se propds a atingir até 2020 - os

Objetivos de Aichi-em 2022, ao final da15* Conferéncia das Partes no

Convénio (COP-15) das Nacbes Unidas sobre Diversidade Bioldgica,

considerada o evento mais importante do mundo para a conservacao
da biodiversidade, foi adotado o Marco Global para a Diversidade Biolégica de
Kunming-Montreal. Esse marco representa um acordo histérico com o objetivo
deinterromper e reverter a perda de biodiversidade.

O QUE ACONTECEU cOM AS METAS DE AICHI?

Nos Gltimos anos, a comunidade internacional reconheceu que a perda de biodi-
versidade e as mudancas climaticas sao questdes que se reforcam mutuamen-
te. A degradacdo dos ecossistemas pode exacerbar os impactos climaticos, en-
quanto a perda de biodiversidade pode aumentar os esforcos paraareducao do
risco de desastres (RRD), o desenvolvimento sustentavel e as metas de mitiga-
cao e adaptacao as mudancas climaticas.

Entretanto, as Metas de Aichi que faziam parte do Plano Estratégico paraa
Diversidade Biol6gica entre 2011 e 2020 para deter a perda de biodiversidade
ndo foram cumpridas pela comunidade internacional. Nenhuma dessas metas
foi totalmente atingida, nem houve alinhamento com os Objetivos de Desenvol-
vimento Sustentavel (ops), demonstrando que os governos do mundo ndo pro-
grediram o suficiente no enfrentamento da crise mundial da biodiversidade.
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O QUE £ 0 MARCO GLOBAL DE PARA A DIVERSIDADE BioLOGICA
DE KUNMING-MONTREAL?

E nesse contexto que surge esse novo marco global, que estabelece objetivos

e metas para deter e reverter a perda de biodiversidade até 2030, com o objeti-
vo de garantir que a humanidade possa viver em harmonia com a natureza até
2050. Trata-se de objetivos especificos para a conservacao, a restauracao, a mo-
bilizacdo financeira e aintegracao de consideracdes sobre a biodiversidade em
atividades econémicas em nivel global.

O primeiro objetivo do Marco Global para a Diversidade Biolégica de Kun-
ming-Montreal visa proteger 30% da terra e do mar, garantindo que pelo menos
30% das areas terrestres e marinhas do mundo sejam conservadas por meio de
sistemas de areas protegidas eficazes, gerenciados de forma equitativa, ecologi-
camente representativos e bem conectados. O segundo objetivo visa restaurar
30% dos habitats degradados, com foco na restauracao das funcdes e dos servi-
cos dos ecossistemas. Em terceiro lugar, pretende-se reduzir os subsidios preju-
diciais em US$ 500 bilhdes por ano. O quarto objetivo busca reduzir pela meta-
de o desperdicio de alimentos e o quinto visa harmonizar os fluxos financeiros,
ou seja, garantir que amobilizacao de recursos apoie a conservacao e o uso sus-
tentavel dabiodiversidade.
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Essas metas, também conhecidas como metas “30x30”, buscam essencial-
mente garantir que, até 2030, pelo menos 30% das areas terrestres, de aguas
continentais, marinhas e costeiras, especialmente as areas de particularimpor-
tancia para a biodiversidade e para as funcdes e servicos dos ecossistemas, se-
jam conservadas e gerenciadas de forma eficaz. Isso seria alcancado por meio de
sistemas de areas protegidas ecologicamente representativos, bem conectados
e governados de forma equitativa, além de outras medidas de conservacao que
reconhecam, quando apropriado, os territdrios indigenas e tradicionais. [MM1]

Um caso efetivo é o Programa da Grande Paisagem Binacional Madidi-Tam-
bopata, que a Wildlife Conservation Society (Wcs) vem executando desde
1999. Trata-se de um territério compartilhado pela Bolivia e pelo Peru, com pou-
co mais de 14 milhdes de hectares, que inclui onze areas protegidas nacionais,
duas OMECs - areas gerenciadas que proporcionam uma conservacao eficaz da
biodiversidade - e territorios e comunidades indigenas de dez grupos diferentes,
onde os povos nativos ajudam a cumprir as metas globais e a garantir o reconhe-
cimento legal e o gerenciamento de seus territérios ancestrais. A Bolivia tam-
bém contribui com a Paisagem Nembi Guasu, que procura, por meio da gestio
local, fazer uso sustentavel do territério e, a0 mesmo tempo, contribuir para es-
sas metas globais.

Nesse marco, é essencial que as paisagens terrestres, marinhas e ocednicas
sejam integradas e que se garanta que qualquer uso dessas areas seja totalmen-
te coerente com os objetivos de conservacdo e que reconheca e respeite os di-
reitos dos povos indigenas e das comunidades locais. Isso com o objetivo de
combater as causas dessa perda, que sao as atividades econdmicas, principal-
mente nos principais setores produtivos, como monoculturas, pecuaria, silvicul-
tura, inddstrias extrativas e infraestrutura.

Embora o compromisso e os acordos estejam em vigor, ha paises que aumen-
tam suas areas de conservacao simplesmente por meio de documentos legais
ou decretos, criando areas protegidas sem o devido apoio e liderancalocal, ou
expandindo a area marinha sob algum status de conservacao. Entretanto, em ne-
nhum dos casos ha implementacdo e governanca local adequadas para garantir
que essas areas de conservacao sejam gerenciadas de forma eficaz. O aumento
da area oudaterraem outros esquemas, como territérios indigenas, implica o
envolvimento com a administracdo e o gerenciamento dessas areas.
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POR QUE AGORA?

Para atingir esse objetivo, sao necessarias solucdes holisticas que garantam que
as consideracdes sobre a biodiversidade sejam integradas ao planejamento eco-
nomico e de desenvolvimento dos paises. Para esse fim, a estrutura promove a
cooperacao regional e internacional, reconhecendo que muitos ecossistemas ri-
cos em biodiversidade sdo transfronteiricos. Para atingir os objetivos do Marco
Global que afetam os diversos ecossistemas da América Latina, como florestas,
campos, mangues e zonas Umidas, é necessaria a colaboracao entre os paises da
regido.

Um exemplo que requer atencao especial € a cooperacao entre a Colémbia
eaVenezuela para conservar as pastagens do Orinoco, ou Pampas del Sur,uma
paisagem compartilhada pelo sul do Brasil, Uruguai, Argentina e Paraguai. Essas
pastagens sao mal-conservadas e sua biodiversidade e servicos ecossistémicos
estao ameacados.

O novo Marco Mundial da Biodiversidade para 2030, diferentemente das
Metas de Aichi, foi projetado para ser alcancavel, com resultados mensuraveis
e alinhado aos marcos mundiais de sustentabilidade, como os obss e o Acor-
do de Paris. Sao esses alinhamentos que dao esperanca de reverter a perda de
biodiversidade.

Dessaforma, esse novo marco representa uma oportunidade fundamen-
tal para mobilizar um conjunto diversificado de atores, incluindo formuladores
de politicas, instituicdes financeiras e empresas, para que tomem medidas para
reverter a perda da natureza por meio da conservacao, do uso sustentavel e do
compartilhamento equitativo dos beneficios da biodiversidade.
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paz @ natureza: reflexies
solre a imperfeigo

GISELE DIDIER-DIANA MORALES

Bidloga. Mestre em Administracdo de Empresas. Atualmente é Diretora de
Conhecimento do Instituto de Pesquisa de Recursos Bioldgicos Alexander von Humboldt.
Os seus interesses de investigacdo sdo alteracoes climdticas, conservacao

da biodiversidade, género e desenvolvimento humano.

recente copr16, realizada em Cali, Colémbia, entre 21 de outubro e 1° de

novembro de 2024, teve como tema “Paz com a Natureza”. A intencdo

foiabordararelacao entre conservacao, uso sustentavel da biodiversi-

dade e construcao da paz, evitando antagonismos entre os dois concei-

tos e superando uma abordagem unicamente racional que deixa de lado
os vinculos primarios que temos com a natureza e invisibiliza nossa total depen-
déncia dela para nossa sobrevivéncia.

A partir de seulema, a coP16 trouxe para o debate sobre a conservacao da
biodiversidade discussoes e reflexdes, ainda em construcao, que tém sido abor-
dadas pelo campo de estudo denominado “construcao da paz ambiental”. Isso
serefere aintegracao da gestdao ambiental nos processos de resolucdo ou trans-
formacao de conflitos. O desenvolvimento dos estudos de construcao da paz
ambiental revelou lacunas no conhecimento paraa compreensao e elaboracao
de estratégias que abordem a complexa relacao entre paz e natureza, a saber:
superar a visao da natureza a partir de uma perspectiva puramente econémica;
reconhecer as desigualdades e as relacdes de poder que dao origem aos confli-
tos; oimpacto das estratégias de construcao da paz nos ecossistemas; e medir a
eficacia desses processos.

Os debates sobre paz, meio ambiente e conflito permitiram estabelecer que
os conflitos tém causas sistémicas e estruturais. Dai a necessidade de entender
sua origem e compreender o papel da natureza nesses contextos. Somente des-
saforma é possivel elaborar e implementar estratégias para reduzir a violéncia e
transformar as relaces sociedade-natureza em diferentes niveis (interpessoal,
comunitario, institucional).
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Os elementos acima mencionados sao fundamentais para contribuir paraa
realizacao das metas estabelecidas no Marco Global da Biodiversidade de Kun-
ming-Montreal, pois chamam a atencao paraaimpossibilidade de avancar na
conservacao e no uso sustentavel da biodiversidade se nao forem abordadas si-
multaneamente as desigualdades sociais que geram conflitos, abrindo espacos
efetivos para a participacao e ampliando a visao do que consideramos natureza.

A coP16 abriu uma porta para continuarmos pensando em como elaborar e
implementar estratégias que integrem a paz e a natureza e tragam outros seto-
res paraadiscussao. Paraisso, € necessario reconhecer as lices aprendidas com
as experiéncias que tivemos até o momento.

Na Coldmbia, as reflexdes geradas no ambito daimplementacao do Acor-
do de Paz, que ainda estd em andamento, e como resultado dos dialogos de paz
atuais, mostraram o papel relevante que a natureza pode desempenhar no ambi-
to dos processos de reparacado, verdade e nao repeticao, e na geracao de condi-
cbes econémicas paraareincorporacao de ex-combatentes e vitimas do con-
flito. Mostraram também os danos que a natureza sofreu como resultado do
conflito armado.

Um exemplo disso foi o processo de retorno ao territério da comunidade do
Resguardo Yaguara Il, acompanhado pelo Instituto Humboldt, que mostrou que
o processo de construcao da paz com a naturezarequer abordagens inovadoras,
centradas na coexisténcia de pessoas e natureza, em paz. Outro é o reconhe-
cimento de entidades naturais (territorios ou rios) como vitimas do conflito no
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ambito dos processos de justica transicional realizados pela Jurisdicao Especial
paraa Paz na Colémbia (JEP) e a geracdo de bioprodutos ou empresas de turis-
mo sustentavel por ex-combatentes.

Essas experiéncias mostraram a necessidade de harmonizar os diferentes
acordos ambientais e gerar articulagdes intersetoriais. Por exemplo, o Acordo de
Escaz(, que é umaferramenta para atingir as metas estabelecidas no MGB, bus-
cagarantir o acesso ainformacao, a participacao efetiva, o acesso ajusticae o
reconhecimento e a protecao dos defensores dos direitos humanos em matéria
ambiental. Sem a garantia desses direitos de acesso, é impossivel diminuir a vio-
I&ncia, construir a paz e pensar em outras formas de se relacionar com a nature-
za que resultem na conservacao da biodiversidade, garantindo a vida daqueles
que a protegem.

A experiéncia da Colémbia na busca pela paz mostra que é essencial reco-
nhecerainterdependéncia entre as pessoas e a natureza, criar confianca entre
os atores em conflito e curar o tecido social. Tudo isso implica estabelecer vincu-
los de colaboracao entre varios atores, com base no dialogo entre diversos siste-
mas de conhecimento. Nesse contexto, facilitar o acesso ainformacao torna-se
uma ferramenta fundamental para a participacao equitativa na tomada de deci-
sdes, reduzindo assim as assimetrias historicas.

Em suma, a “Paz com a Natureza” exige uma abordagem flexivel que evite a
armadilha da conservacao estrita que exclui as pessoas e exacerba os conflitos
socioambientais. Trata-se de estabelecer uma cooperacao eficaz entre o Esta-
do e as comunidades, com base na confianca, no respeito e no reconhecimento
da diversidade. Lembrar os principios da Declaracado de Paris sobre a Eficacia da
Ajuda, como a propriedade e a gestdo por resultados, € vital para tracar um ca-
minho conjunto que promova a paz ambiental e uma visao sustentavel e harmo-
niosa do futuro.
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LARISSE FARONI

Presidente do Instituto Ocean X Generation. Membro do programa step do Instituto
Interamericano de Pesquisa sobre Mudangas Globais (1a1). Professor de Ecologia na
Universidade Federal de Santa Catarina (UFsc).

América Latina e o Caribe (ALC) abrigam 19% das ecorregides marinhas
do mundo. Banhadas pelo Caribe, Atlantico, Antartico e Pacifico, essas
aguas desempenham um papel central na regulacao climatica global e fi-
guram entre os maiores reservatoérios de biodiversidade marinha do pla-
neta. Além de concentrarem 25% da biodiversidade marinha global.

Manguezais brasileiros e caribenhos sdo bercarios de vida, sequestrando e
armazenando bilhes de toneladas de carbono no solo, bem como nas arvores,
incluindo folhas, troncos e raizes, conhecido como carbono azul. Esses ecos-
sistemas podem armazenar até quatro vezes mais carbono por hectare do que
florestas tropicais e ainda atuam como barreiras naturais contra tempestades
tropicais, protegendo comunidades costeiras. No Pacifico,a Corrente de Hum-
boldt, uma das mais produtivas do mundo, é responsavel por cerca de 20% da
captura global de peixes, sustentando as economias do Chile e do Peru. S6 no
Brasil, a economia azul representa aproximadamente 20% do PiB, destacando-se
como um setor estratégico.

No entanto, a acidificacdo do oceano, causada pela maior absorcao de CO,
atmosférico pela agua do mar, ameaca organismos como corais, crustaceos e
moluscos, afetando processos biolégicos essenciais, como reproducao, forma-
cdo de carapacas e esqueletos, sinalizacdo quimica e comportamento alimentar.
Milhdes de toneladas de plastico, fertilizantes agricolas e agrotoxicos poluem
0 oceano, enquanto a sobrepesca e a perda de habitats ameacam ecossistemas
marinhos. Essas pressdes acumuladas comprometem a biodiversidade, os ser-
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vicos ecossistémicos e a subsisténcia de milhdes, desencadeando um efeito do-
mind na vida marinha e em setores-chave como turismo e pesca, pilares econ6-
micos daregido.

Além disso, a mineracao em aguas profundas, que carece de regulamentacao
internacional efetiva e é impulsionada pela crescente demanda por minerais ra-
ros, pode liberar sedimentos téxicos e metais pesados. Essa atividade ocorre em
um ambiente complexo, onde os impactos se espalham em varias direcoes, afe-
tando tanto o fundo do mar quanto as correntes oceanicas que interligam dife-
rentes regioes do planeta. Paralelamente, a exploracao de petréleo offshore e o
transporte maritimo, essenciais para o comércio global, aumentam os riscos de
derramamentos de petréleo e daintroducdo de espécies invasoras e patégenos.

As mudancas climaticas ampliam os desafios a biodiversidade, mas seus
efeitos comprometem também economias e vidas humanas. Na regiao, comu-
nidades costeiras e emilhas enfrentam uma combinacao perigosa de impactos,
como o aquecimento do oceano, aumento do nivel do mar, ondas de calor, ressa-
cas extremas, chuvas torrenciais e enchentes, tornados, furacoes e erosao cos-
teira. Esses fendbmenos ameacam a sobrevivéncia de quem vive nesses territo-
rios, e colocam em risco pilares econdmicos como o turismo e ainfraestrutura
portudria, abalando toda a cadeia produtiva da regiao.
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AS CRISES DO CLIMA E DA BIODIVERSIDADE PRECISAM
DO AZUL PLANETARIO

A Comissao Oceanografica Intergovernamental da UNEsco tem colaborado
com 23 paises da regidao naimplementacao do Planejamento Espacial Marinho
(PEM), um processo publico de anilise e organizagao das atividades humanas
em areas marinhas. O PEM busca conciliar, de forma politicamente negociada,
objetivos ecoldgicos, econdmicos e sociais, sendo essencial paraa governanca
global do oceano e para o cumprimento das metas de acordos internacionais,
como do Clima e da Biodiversidade.

Solugdes baseadas na natureza (sBN), como a restauracao de ecossiste-
mas e iniciativas de economia regenerativa, sao essenciais para reverter o co-
lapso de servicos ecossistémicos marinhos e assegurar a sustentabilidade
socioecondmica.

Aintegracdo entre PEM e SBN oferece um caminho transformador para ali-
nhar as metas do clima e da biodiversidade, acelerando os esforcos para ma-
pear, restaurar e gerenciar de forma sustentavel os ecossistemas marinhos e
costeiros, promovendo tanto a resili€ncia climatica quanto a conservacao da
biodiversidade.

MECANISMOS FINANCEIROS E OPORTUNIDADES

Cercade 23,2% das areas marinhas da América Latina e do Caribe (ALC) estdo
sob alguma forma de conservacao, mas a expansao e implementacao eficaz das
Areas Marinhas Protegidas sio cruciais para equilibrar crescimento econdmico
e conservacao da biodiversidade.

Iniciativas como o recente acordo ‘divida por natureza’ do Equador, que uti-
liza blue bonds para destinar uss 12 milhdes anuais a conservacao das llhas Ga-
lapagos, destacam o potencial de mecanismos financeiros inovadores. Ao longo
de 20 anos, ainiciativa mobilizara uss 450 milhdes, estabelecendo um modelo
promissor para aregiao.

Os blue bonds emergem como instrumentos poderosos para financiar a con-
servacao ambiental e o desenvolvimento sustentavel, alinhando preservacao a
reducdo de dividas soberanas. Exemplos como o Corredor Marinho do Pacifico
Tropical Oriental, que conecta areas protegidas da Costa Rica, Panam4, Colom-
bia e Equador, demonstram como colabora¢des multilaterais fortalecem a co-
nectividade ecoldgica e a conservacao.

No Brasil, manguezais, recifes amazdnicos e o maior banco de rodolitos do
mundo destacam o potencial do pais em iniciativas de carbono azul e créditos de
biodiversidade. Além disso, aregiao de Abrolhos e Vitéria-Trindade, candidata
a Reserva da Biosfera, reafirma seu potencial a blue bonds e reforca a posicao da
Ameérica Latina como guardia de ecossistemas (inicos e estratégicos do planeta.

Politicas de pagamento por servicos ambientais podem incluir comunidades
tradicionais e povos indigenas na conservacao da biodiversidade, integrando-se
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aplanos e estratégias nacionais e regionais. Essas iniciativas promovema eco-
nomiaregenerativa, a justica socioambiental e reconhecem o papel ativo dessas
comunidades na conservacao da natureza, podendo ainda apoiar as Contribui-
¢Bes Nacionalmente Determinadas (NDCs) e aimplementacdo de Estratégias e
Planos de A¢do Nacionais para a Biodiversidade (NBSAPs).

O FUTURO AZUL DA AMERICA LATINA E DO CARIBE:
COLAPSO OU |NOVA<;1'\0?

A crescente vulnerabilidade da riqueza marinha as pressodes globais demanda
acoes urgentes e coordenadas. Com governanca sélida e parcerias pablico-pri-
vadas, a América Latina e o Caribe tém o potencial de liderar a transicao para
uma economia azul sustentavel. A expansio de Areas Marinhas Protegidas e o
uso de instrumentos financeiros inovadores fortalecem a conservacao da biodi-
versidade, impulsionam a economia regional e integram-se a planos nacionais e
regionais alinhados a acordos globais, como os do Clima e da Biodiversidade.

Este modelo orquestra umatransicdo para potencializar o capital natural do
Sul Global e fornecer servicos ecossistémicos essenciais, garantindo a subsis-
téncia de milhdes e a sadde do planeta. A América Latina e o Caribe serdo viti-
mas do colapso iminente ou lideres da transformacao?
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Teleacoplamentos: uma histria
sobre o ¢ ransformages
glofais assimétricas

Lucas ENRICO

Bidlogo. Pesquisador e professor do Instituto Multidisciplinar de Biologia Vegetal
(coNiceT) e da Universidade Nacional de Cordoba, Argentina. Ela estuda os efeitos do
uso da terra nos servicos ecossistémicos e as inter-relacoes em diferentes escalas entre
biodiversidade, alimentos, dgua, saiide e mudancas climaticas.

apo se levantou e olhou pelajanela. O Mar Baltico estava calmo como

sempre ao amanhecer. Muitos anos haviam se passado desde as ma-

nhas com céu enevoado. A transformacao social e ambiental aqui foi um

sucesso, e todos contribuiram para que assim fosse. Aapo olha com or-

gulho paraseu novo carro elétrico. Ele se sente parte dessa transforma-
cdo que comecou ha 10 anos atras, quando o governo promoveu a transicao de
combustiveis fosseis para fontes de energia renovaveis. Até 2030, toda a frota
de carros sera elétrica, movida por baterias de litio, um elemento considerado
inofensivo e sem consequéncias para o meio ambiente. Pelo menos para o deles.

Do outro lado do mundo, ao levantar-se, Amaru também olha pela janela. A
Punaamanhece tranquila. Em breve, ele saira com seu rebanho de lhamas em
busca de alimento. Ha algum tempo, tem sido mais dificil encontrar comidae
agua nas vegas proximas, e as antigas trilhas agora estao restritas por cercas de
arame. Ao longe, a fumaca dos 6nibus anuncia a chegada de trabalhadores as mi-
nas de litio. Em sua aldeia, ha uma nova escola, um novo campo de esportes e,
logo, uma enfermaria. No entanto, apesar das melhorias, Amaru e seu povo sen-
tem que, junto com o litio, parte de sua vida e de seu ambiente esta se perdendo.
Nosso mundo imediato ndo inclui mais do que algumas dezenas ou centenas

de quildmetros, e tendemos a pensar que o que fazemos afeta apenas o nosso
entorno. Entretanto, em um mundo globalizado, nossas decisdes podem afetar
partes remotas do planeta com as quais nao estamos em contato direto. Os vo-
lumes de materiais e espécies que trocamos em escala global tém um impacto
sem precedentes. A ciéncia tem estudado esses fluxos de matéria e energia en-
tre locais a distancias significativas - conhecidos como “teleacoplamentos” - e
suas consequéncias ambientais e sociais.
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Um veiculo elétrico como o de Aapo, fabricado na Europa ou na Asia, inclui
pecas de diversas origens. Suas baterias sdo feitas de plastico e metais basicos,
sendo que o litio, o metal mais leve, € essencial para seu funcionamento. O litio
€ um elemento simples, mas dificil de obter e processar. Uma grande parte do [i-
tio atualmente utilizado nas baterias é encontrada como cloreto de litio dissol-
vido em salinas nos Andes. Para obté-lo, é necessario processar grandes quanti-
dades de salmoura em processos que exigem a evaporacao de grandes volumes
de 4gua, incluindo o uso de 4gua doce subterranea. Nos ambientes aridos dos
Andes, com condicdes climaticas extremas e uma biodiversidade Gnica, a agua
€ um elemento extremamente vital e critico. Para obter o litio para a bateria do
carro de Aapo, provavelmente foi necessario usar a agua que hoje esta faltando
na Puna de Amaru. Sem essa agua, faltatambém a biodiversidade Gnica desses
vales e o alimento para os animais, fundamentais para o sustento de sua familia e
aidentidade de sua comunidade.

LiTIO: DE ONDE E PARA ONDE?

A regido da Puna sul-americana, onde Amaru vive, faz parte do famoso “trian-
gulo do litio”, que inclui partes da Bolivia, Chile e Argentina e concentra mais de
60% das reservas mundiais desse recurso. Esse potencial atraiu a atencao de
empresas multinacionais, devido ao seu valor econémico, e de governos locais e
estrangeiros, em razao de suaimportancia estratégica. Embora a exploracdo do
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litio represente uma fonte de renda significativa para esses paises, elatambém
acarreta altos riscos para o meio ambiente e para a justica socioambiental, que
implica que as pessoas possam permanecer em um ambiente saudavel préprio.
Atualmente, a exploracao do litio é extrativista, ou seja, uma apropriacao inten-
siva de bens naturais que depois sao exportados para mercados globais. O Chile,
a Argentina e o Brasil estdo entre os cinco maiores produtores de litio, e a Bolivia
esta proxima de entrar na lista.

O litio sul-americano é usado pela China e por paises do Norte Global para
produzir baterias paraatransicao energética. Assim como ocorre com outras
matérias-primas exportadas da América do Sul, os beneficios econdmicos para
o pais e para as comunidades locais sao minimos, enquanto os altos custos am-
bientais e os passivos associados acabam sendo absorvidos por essas comuni-
dades. Esses (ltimos, no caso do litio, incluem o ressecamento de areas tmidas
(vegas da Puna, do Altiplano ou do Atacama), a perda de biodiversidade e de pai-
sagens que fazem parte daidentidade local, mudancas no clima e danos a sadde
humana e ambiental.

O Chile, o segundo maior produtor mundial de litio das salinas, ja esta sofren-
do consequéncias socioambientais. O Salar de Atacama esta afundando auma
taxa de um a dois centimetros por ano, e os niveis de agua subterranea cairam
até 10 metros em relacao aos niveis histéricos. Além disso, o uso excessivo de
agua doce dos lencdis freaticos profundos do entorno tem consequéncias que,
indiscutivelmente, serdo criticas no futuro devido as caracteristicas aridas dare-
giao, com menos de 25 mm de precipitacao anual. A extracdo de litio hoje repre-
senta, sem ddvida, a hipoteca do futuro dessas reservas estratégicas de agua.
Problemas semelhantes estao sendo observados atualmente na Argentina.

COMO ALCANCAR UMA TRANSICAO ENERGETICA
JUSTA EM ESCALA GLOBAL?

Aapo esta tentando fazer a sua parte, mas, ao mesmo tempo e sem saber, esta
contribuindo para gerar consequéncias catastréficas para Amaru e para os ecos-
sistemas sociais da América do Sul. Tanto as empresas que fabricaram seu carro
quanto os governos que planejaram a transicao energética pensaram apenas no
aqui e agora. Infelizmente, o mesmo aconteceu com os governos da América do
Sul. Aproveitando-se do momento histérico em que o recurso abundante esta
obtendo altos valores no mercado internacional, esses governos veem uma ex-
celente oportunidade de ingresso de divisas. A situacao também revela umaas-
simetria de forcas e capacidades para negociar formas sustentaveis de uso dos
bens naturais comuns. Ha até mesmo disputas entre a América do Norte e a Asia
pelo controle do litio sul-americano.

Qual é asolucdao? Em primeiro lugar, tentar fazer da extracao do litio um pro-
cesso socioambiental sustentavel. Paraisso, ainda precisamos desenvolver téc-
nicas que permitam a extracao sem consequéncias negativas. Além disso, os pai-
ses da América do Sul, basicamente exportadores de matérias-primas, devem
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Precisamos de politicas desse tipo para desenvolver
um pensamento global, focado nao apenas no comércio,
mas também na preservacao da diversidade (biol6gica
e cultural), naigualdade de direitos e na saiide dos
ecossistemas do planeta.

participar da transicao para a mobilidade sustentavel mais a frente na cadeia,
pelo menos na producao de baterias. Por fim, os atores que desenvolvem essas
transicoes precisam estar cientes das consequéncias dos acoplamentos e inter-
-relagdes em cada estagio do ciclo de vida dos produtos (producio, uso e des-
carte). Isso requer comunicacdo sobre a origem de cada componente do veicu-
lo, incluindo a rastreabilidade sobre a forma de obtencao dos materiais.

Em 2023, a Unido Europeia aprovou um regulamento livre de desmatamen-
to (EUDR), uma medida politicainovadora com implicacdes diretas na gover-
nanca das cadeias globais de commodities. Ela envolve arastreabilidade por meio
da qual determinados produtos, como carne ou graos, devem certificar que sua
producao nao envolveu desmatamento no pais de origem. Regulamentacdes se-
melhantes poderiam ser aplicadas ao litioimportado na UE para a fabricacdo de
baterias ou carros. Embora ainda haja tempo para avaliar a eficacia dessas me-
didas, elas podem ser um 6timo primeiro passo. Precisamos de politicas desse
tipo para desenvolver um pensamento global, focado nao apenas no comércio,
mas também na preservacdo da diversidade (bioldgica e cultural), naigualdade
de direitos e na saide dos ecossistemas do planeta. Um planeta que inclua tanto
Aapo quanto Amaru.
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f1a hiodiversitade na America Latina:
parte (o problema e a solucao?

MATiAS MASTRANGELO

Especialista em dados abertos do Instituto Interamericano de Pesquisas sobre Mudancas
Globais (1a1) e pesquisador independente do Conselho Nacional de Pesquisas Cientificas e
Técnicas da Argentina.

ue um alemao comendo suas tradicionais salsichas, um francés degus-

tando seus queijos tipicos e um italiano vestindo seus famosos sapatos

de couro tém em comum? Todos eles, por meio de seu consumo e cos-

tumes, tém uma parcela de responsabilidade, conscientes disso ou nao,

pela perda acelerada da biodiversidade nas florestas secas e savanas do
centro da América do Sul.

O Gran Chaco sul-americano se estende por Argentina, Paraguai, Bolivia e
Brasil por mais de um milhdo de quildmetros quadrados, uma area equivalente
aFrancae a Alemanhajuntas. Apesar de se estender por latitudes onde outros
continentes tém sé desertos, essa regido era coberta por florestas de madeira
delei, savanas e areas Gmidas até 30 anos atras. Esses ecossistemas sdo capazes
de absorver grandes quantidades de gases de efeito estufa da atmosfera e abri-
gam umarica diversidade biolégica e cultural.

DESMATAMENTO ACELERADO

Desde meados dos anos 1990, os beneficios que os ecossistemas dessa vasta
regiao davam a sociedade estdao desaparecendo em um ritmo acelerado devido
ao desmatamento para a expansao da agricultura e da pecuaria comerciais. De
fato, o Gran Chaco sul-americano detém o triste recorde de ser uma das regides
mais desmatadas do mundo.

Esse fendmeno é impulsionado por donos de terras de Argentina, Paraguai,
Bolivia e Brasil, que substituem florestas e savanas por monoculturas de sojae
milho, ou pastagens para o gado.
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PECUARIA EXTENSIVA NO BAJO CHACO. FOTOGRAFIA: PEER V./WIKIPEDIA

Grande parte dos graos, da carne, do couro e do tanino produzidos no Gran
Chaco sul-americano é exportada para a Asia e a Europa (cercade 60% e 20%,
respectivamente). Isso é possivel gracas a uma cadeia de suprimentos e ex-
portacao de matérias-primas bem azeitada, controlada por poucas empresas
multinacionais.

A ROTA DAS MATERIAS-PRIMAS

Essas conexdes comerciais nocivas a biodiversidade sao geralmente invisiveis
paraasociedade. Felizmente, iniciativas como a Trase Earth (https://trase.ear-
th) agora permitem rastrear a rota dessas matérias-primas, desde o local onde
foram produzidas até o pais onde sao consumidas. Essa iniciativa sem fins lucra-
tivos foi fundada pelo Stockholm Environment Institute e pela Global Canopy
em 2015 para capacitar a sociedade civil e os governos na busca de cadeias de
suprimento de matérias-primas livres de desmatamento.

Na Europa, Espanha e Italia sao os principais importadores de soja e milho do
Chaco Argentino, embora o maior volume desses graos va para o Oriente Médio
e o Sudeste Asiatico. Tanto na Europa quanto na Asia, sio usados principalmen-
te paraalimentar vacas, porcos e galinhas criados em confinamento. Dessa for-
ma, os produtos “artesanais” do Velho Mundo, como as salsichas alemas ou os
queijos franceses, sao feitos de animais alimentados com graos, cuja producao
gera altos custos ambientais e sociais no Novo Mundo.
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A fabricacao e o consumo de calcados, bolsas e estofados de carros de luxo
na Europatambém provocam a perda de biodiversidade no Gran Chaco sul-
-americano. A Unido Europeiaimporta dois tercos dos couros produzidos no
Chaco paraguaio, sendo a Italia o principal importador, com 25.000 toneladas
de couro por ano. Para piorar a situacao, esses couros sdo curtidos com taninos
extraidos de quebrachos, a principal espécie de arvore de madeira dura das flo-
restas do Chaco. Noinicio do século passado, os quebrachales foram dizimados
pelos britanicos. Desde o inicio dos anos 2000, em média 30.000 hectares de
matas de quebrachos no Chaco argentino sao cortadas anualmente por empre-
sas italianas para extrair tanino para o curtimento de couro.

A RESPONSABILIDADE DOS CONSUMIDORES E PRODUTORES

O que os consumidores europeus e os produtores sul-americanos estao fazen-
do paradeter a perda acelerada da biodiversidade no Gran Chaco? As a¢des, in-
cluindo as de seus governos, sdo diversas e dependem de trés fatores principais.

Primeiro, dependem de como os responsaveis percebem a perda de biodi-
versidade que causam. Os grandes donos de terras argentinos administram seus
campos no Gran Chaco a partir de seus escritérios em Buenos Aires, a milhares
de quilometros de distancia. De I3, ndo veem os corpos de animais selvagens
queimados pelo fogo que ordenaram utilizar para “limpar” a terra e semear mi-
lho, soja ou pasto. O mesmo vale para os alemaes, que apreciam suas salsichas
feitas de porcos alimentados com graos de campos desmatados e queimados.

Segundo, alguns produtores e consumidores conseguem perceber as con-
sequéncias negativas de suas decisdes, mas ainda assim nao conseguem mudar
sualdgica. Esse é o caso de muitos produtores que hoje veem como os solos de
seus campos estao degradados, e o que antes era uma floresta virou um deserto
em algumas décadas, mas continuam expandindo o desmatamento cegos pelas
extraordinarias rendas que obtém no curto prazo. Sé especulando sobre o pre-
co daterra, um proprietario pode comprar terras florestadas no Chaco boliviano
por us$100 a uss$ 250 por hectare e depois vender cada hectare desmatado por
US$ 2.500.

Em terceiro lugar, os responsaveis pela perda de biodiversidade no Gran
Chaco podem querer reverter os danos causados por suas decisdes de producao
ou consumo, mas nem sempre conseguem contribuir efetivamente para a solu-
cao. Por exemplo, um italiano que se conscientiza de que uma marca de sapatos
em seu pais usa couro curtido com taninos provenientes da extracao ilegal de ar-
vores de quebracho do Chaco pode optar por comprar outra marca. Entretanto,
adecisao de poucos compradores conscientes nao sera suficiente para impedir
que a ltaliaimporte couro e taninos de areas desmatadas.
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TRANSFORMANDO O COMERCIO INTERNACIONAL

Felizmente, um ndmero crescente de consumidores europeus percebe que suas
decises de consumo tém impactos negativos no outro lado do mundo. Muitos
deles se importam e estdo dispostos a apoiar politicas de regulamentacdo de im-
portacdes. Por exemplo, a Unido Europeia promoveu uma normativa para que
seus estados-membros deixem de importar graos e carne de areas desmatadas
ap6s 2020, por exemplo, no Gran Chaco e em outras regides da América do Sul.

Infelizmente, a entrada em vigor desta normativa da Uniao Europeia, pre-
vista para 2025, foi adiada em resposta ao lobby de multinacionais como Bunge,
Cargille JBS, ouda Sociedade Rural Argentina e do Partido Popular Europeu, en-
tre outros. Essa postura demonstra claramente que muitos produtores sul-ame-
ricanos, exportadores multinacionais e consumidores europeus ainda nao estao
dispostos ainterromper a perda acelerada de biodiversidade causada por suas
acdes, mesmo que isso coloque em risco seus proprios negdcios e o bem-estar
dasociedade.

Devido as regras atuais do comércio internacional de matérias-primas, te-
mos produtores cegos por rendas extraordinarias em um lado do mundo, cau-
sando danos ambientais invisiveis aos consumidores do outro lado do mundo.
Uma mudanca nas regras do comércio internacional de matérias-primas pode
reverter essa situacao? Paraisso, cabe primeiro identificar quem tem o poder
de transformar o comércio internacional e, em seguida, se eles témincentivo ou
pressao suficiente parafazerisso. Cabe a eles garantir que o comércio interna-
cional seja parte da solucao para a perda de biodiversidade, em vez de continuar
aser o principal causador do problema.
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presente compéndio é o resultado de um enorme esforco coletivo para
tratar aspectos relevantes da biodiversidade na América Latina e no Ca-
ribe, realizado sob a lideranca do Instituto Interamericano para Pesqui-
sa em Mudancas Globais, da Unido Internacional paraa Conservacao
da Natureza (1UCN), e de Latinoamérica21 (L21). Esta obra oferece aos
leitores uma variedade de eixos tematicos, abordados por cerca de vinte espe-
cialistas que se basearam em evidéncias cientificas atuais para promover a refle-
xao sobre o papel chave da biodiversidade na Terra. A consideracdo e a analise
desses temas sao essenciais, em especial para os tomadores de decisdes. Dada a
atualidade dos enfoques propostos, espera-se que o material oferecido contri-
bua para alimentar o debate e que possa ser nutrido e atualizado mediante mal-
tiplos prismas e a medida que novos conhecimentos e saberes se desenvolvam.

As diferentes perspectivas sobre biodiversidade que esta publicacao retine
destacam a necessidade de empregar uma abordagem multifocal e transdiscipli-
nar para pensar essa e outras tematicas relacionadas ao meio ambiente se ain-
tencdo for chegar a solugdes que vao além do status quo.

Resolver a perda de biodiversidade na América Latina e no Caribe ndo é, na
maioria das vezes, uma questao técnica, mas um problema ético. Varios dos con-
te(dos apresentados aqui mostram solucdes técnicas e de engenharia eficazes
nessa direcao, em diferentes areas. Mas, como enfatiza Christopher Anderson,
um dos autores, “araiz do mal nao esta na falta de solucdes, mas na crise de valo-
res que a humanidade enfrenta”.

Em sintonia com essaideia, é dificilimaginar que um ser humano incapaz de
respeitar a diversidade étnica, religiosa, etaria ou de género - entre outras - de
um membro de sua propria espécie possa ter respeito por individuos de outras
espécies, que certamente considera inferiores. E urgente enfrentar essa crise
sem mais procrastinar, descartando solucdes magicas e invertendo os termos:
em vez de pensar no que o meio ambiente pode fazer por nds, devemos nos con-
centrar em criar solucdes que nos permitam restituir tudo o que dele extraimos.
Talvez, paraisso, devéssemos parar de pensar fora da caixa e comecar a buscar
alternativas em nossa vida diaria, em nossos ambientes familiares e de trabalho,
em nossa sociedade como um todo, e na maneira como influenciamos a agenda
publicae aelaboracdo de politicas.
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Outro ponto a ser destacado é o antropocentrismo desproporcional com o
qual pensamos sobre a crise da biodiversidade, que fica evidente na linguagem e
naforma como nos referimos ao meio ambiente e seus ecossistemas. “A huma-
nidade é parte da natureza, nao esta acima dela”, lembra-nos Liz Willetts em seu
artigo sobre o ‘dilema do tamale’. Falamos sobre “servicos ambientais”, “recur-
sos naturais”, “mineracdo sustentavel” e até mesmo planejamos estratégias de
pagamento para “compensar” perdas ambientais irreparaveis (que chamamos
deimpactos). Da mesma forma, anunciamos a necessidade de proteger certas
espécies quando restam apenas alguns exemplares, com critérios de abundancia
e escassez que pouco tém a ver com o valor intrinseco da vida.

Portanto, é imperativo rever o enfoque teleolégico (“a natureza foi feita para
nos ajudar”) e de supremacia humana para ndo cair em diagndsticos equivoca-
dos. Como aponta Inty Arcos em seu artigo sobre a “sindrome da floresta vazia”,
€ necessario promover um novo paradigma que “desconstrua a l6gica extrativis-
ta e adote uma visao regenerativa darelacao homem-natureza”.

Serealmente acreditamos que nossa obrigacdo como “inquilinos” da Terra é
conservar o planeta para as novas geracdes, como costumamos dizer (pessoal-
mente e no dmbito das organizacdes), é necessario implementar novas estraté-
gias para contribuir com a natureza e suas formas de vida, para que possam rea-
lizar as funcdes que as caracterizam. Para que possam simplesmente viver. E isso
nao é uma utopia. Ja existem maos que plantam flores ao redor das plantacoes,
para que os polinizadores — que estao se tornando cada vez mais escassos devi-
doaouso generalizado de pesticidas - possam se alimentar e transportar
opodlen.

Nesse sentido, ha também juizes que conseguiram desviar suas decisdes de
enfoques exclusivamente econémicos ou politicos, favorecendo novas perspec-
tivas e preservando a vida. E o caso do tribunal que, em 2024, declarou um rio
como o Machangara, no Equador, como sujeito de direitos a fim de protegé-lo
da contaminacao, ordenando sua limpeza. Ou do juiz argentino que qualificou
aorangotango Sandra, nascida em cativeiro, como um “ser senciente”, conce-
dendo-lhe habeas corpus em 2019 para facilitar sua transferéncia de um zoolgi-
co em Buenos Aires para um santuario de macacos que garantiria seu bem-estar
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integral. Ou, recentemente (2024), na provincia argentina de Chubut, em Punta
Tombo, do empresario que foi condenado a prisao por crimes de crueldade con-
traanimais e de desmatamento de vegetacao nativa, apos destruir deliberada-
mente, com uma retroescavadeira, um terreno que servia de habitat e lugar de
reproducdo para pinguins-de-Magalh3es.

Por fim, vale mencionar que varios dos autores dos textos do compéndio
contribuem com visdes alternativas para repensar a biodiversidade, como aim-
portancia de produzir e disseminar informacdes de qualidade (um desafio naera
das fake news) que promovam visdes integrais e ndo segmentadas. Ou a neces-
sidade de honrar a educacao ambiental, como fizeram diferentes leis em varios
paises daregidao, bem como de apoiar a pesquisa e rejeitar os cortes que nossos
governos frequentemente decidem fazer.

Devemos promover (e exigir, se for o caso) o acesso a informacao e a partici-
pacao social em uma estrutura de verdadeirajustica. E, nesse sentido, o Acordo
de Escaz(, o primeiro da regiao sobre o meio ambiente, nos oferece inimeras
possibilidades para a protecao e conservacao dos nossos ecossistemas e biodi-
versidade. Ainda assim, o compromisso de todos, individuos e organizacdes, € o
motor essencial para gerar e sustentar mudancas fundamentais que privilegiem
o valor davida.

78









	El comercio internacional y la pérdida de biodiversidad en América Latina: parte del problema y ¿de la solución?

